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Stanovisko

Povedal som a poviem eSte stokrat
v slovenskej svojej gréctine:
ozajstny basnik, pravdy aristokrat
ni¢ nie je dlzen spodine.

A preto dobre ma, ze neposlucha
upravy stran a rozruSenych hlav:
sloboda citu, mnohotvarnost’ ducha
viac je mu ako ¢islo, ako dav.

Pravdu nech oznamuji1 moje zalmy
do posledného pismena.

Nesluzim. Nie som basnik socidlny,
za nechtom blato, masl’a Cervena.

Osmel'uyjem sa neuznavat’ Sedy
dialekticky kamen mudrcov.

Sirsi je svet moj od podobnej vedy,
spev mdj je pohl'ad presny ako kov.

Na mojej pravde byl’ky neprementi,
ze spievam (ako v tmavej hore) sam,
ak treba, iba srdcom vyzbrojeny
postavim sa 1 storoCiam.

KAROL STRMEN
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sa Clovek

pozrie,

vSade ma
diskusia utilitarny charakter. Jedni
napadaju druhych, zvicsa ti
v opozicii tych, ktori vladnu,
hl'adajii neopravnené obohacova-
nie sa, az mam pocit, Ze s
spravodlivi iba zo zavisti. Naco si
nasadzovat ruzové okuliare,
demokracia je zalozena na boji
0 moc a o peniaze, nie na idealoch.
Inak by sa minister kultiry ne-
vzdal prava stimulovat’ narodnu
kultaru prerozdelovanim pro-
striedkov z naSich dani. Nie, on
hodil kost tym, ktori najviac
Stekaju, v nadeji, ze sa buda ruvat’

Rozmer

TEODOR KRIZKA

medzi sebou a jeho stranickym
kumpéanom na chvil'u daju pokoj.

Nie je to inak ani v Rusku.
Tam pre zmenu leteckd spolocnost’
nechala  desattisice  turistov
bez moznosti vratit’ sa z dovolenky
na letiskach cudzich Statov a jej
majitel’ po stanovisku pre médid,
ktoré - tdajne z emoc¢ného roz-
poloZzenia - Cital z papiera, na dru-
hy den zdtchol do zahranicia.

Po nas potopa, tak sa vola
takyto paskvil demokracie, nielen
v Rusku, ale aj u nas. Ako potom
ocCakavat’, ze ti, ktori si vd’aka
neskusenosti ndroda prichmatli
moc, budu ozaj v krizovej situacii
horlit’ za narodné zaujmy?

Pred sto rokmi v Rusku zvrhli
cara, zlikvidovali monarchiu. Kto
iny ako slobodomurari na cele
s Kerenskym, vel'majstrom ruske;j
odnoze Grand Orient, aby svojou
neschopnostou vladnut priam
odovzdali moc bol'sevickej bande
teroristov. Pribeh, ktory nasle-
doval, sCasti pozname: fyzicka
likvidacia takmer kazdého, kto
mal hlavu na pleciach a mohol
odporovat’ hrdlorezom.

Slovensko je na tom o niec¢o
lepsie. Ako-tak nas esSte drzi
krest'ansky duch naroda, ktory nas
dokazal vytrhnat’ z masarykovsko-
benesSovského zovretia, pretoze sa
nasla generacia l'udi viery, ktora
vedela niest’ Andreja Hlinku priam
na rukach k slovenskej nezavis-
losti. Nasa nezavislost nebola
obratena proti nikomu a chcem
verit, ze ani nikdy proti nikomu sa
neobrati. Sme malicky narod, je
nas dokopy tol’ko ako kusok da-
jakého stcasného megapolisu.
Maéme zodpovednost’ za seba. Nik
iny na nasu existenciu mysliet
nebude, ani Rusi. Ti sa pozeraju na
centra moci, Prahu, VarSavu,
Vieden, Budapest, Pariz, Wash-
ington ¢i Londyn, na ten vari naj-
viac, lebo odtial’ im hrozi starocia
najvacsie nebezpecenstvo.

Do Londyna utekali vSetci
nepriatelia rezimu, tam prezivali,
tam vstupovali do obskurnych
tajnych spolocenstiev, odtial’ obo-
dreni prichadzali do vlasti, aby sa
ju pokusili okupovat’ a podhodit’
ako korist’ cudzim.

Ale dejiny st o niecom
vznesenejSom ako moc a peniaze.
Dejiny maji svoj metafyzicky
rozmer. Dejiny kracaja v Ustrety
tym, ktori veria v ich zmysel.

IDvakrat
Viado Gregor

V tomto jubilejnom roku 2017
v mnohych vznika dojem, Ze sa akosi
pozabudlo na to, ¢o znamena Kristus
a ¢o by malo znamenat’ krest'anstvo.

Ide o to, ze zmysel krestanstva
nie je ideologicky, vedecky, ekonom-
icky, ekologicky, humanitarny a tak
d’alej, ale existencny a osobny, a to
pre kazdého cloveka osobitne
a zvlast. PretoZze my nie sme abstrak-
tna jednotka , ani l'udstvo a jeho or-
ganizdcie nie st  abstraktné,
imaginarne a virtudlne jednotky.
Preto sa k nim musime spravat
a chovat jedine a bez vynimky
s uctou a reSpektom. Aj vtedy, ked’ sa
nam zdaju detski, nechapavi a inac¢
neschopni, nemozeme sa stavat
do tlohy poucovatel'a a neomylného
lekara, macovskym a gadzovskym
sposobom vy¢itat inym 'ud’om, aki
su a ze vobec su, Ci ich nie je prili§
vela a ¢i sa snazia o zdravy a hu-
manny rozvoj a rozum.

retoze, mili moji, Jezis Kristus tu
nezalozil ekonomicku, ekologick,
vedecku a ¢i ind¢ humanitni orga-
nizaciu. On nam odhalil tajomstvo
hodnoty a ceny ¢loveka, hibku jeho
padu, ale aj moznosti polepSenia
a pochopenia samého seba a aj l'udi
naokolo.

Mame teda okruhle vyrocie aj
Luthera, aj bol'sevikov, aj slo-
bodomurarov, aj fatimskych deti,
ktoré sa tohto roku aj oficialne stali
svitymi. Je to pre nas znamenie, aby
sme  hlbsie, antropologickejsie
a mozno aj definitivne uz konecne
pochopili, ¢o znamena to, Ze mame
byt ako deti a tiez to, ¢o je podstatou
Kristovych blahoslavenstiev, jeho
nauky a nadeje. Pretoze ti nefatimski
jubilanti propaguji samostatnost’,
vasnivost, cielenost, funkénost’,
konkrétnu zameranost na samych
seba a na svoju schopnost robit
zmeny a zasadné prevraty, ktoré sa im
zdaji nevyhnutné a nanajvys
rozumne.

Je to rozpor, ba pravy opak oproti
detskej jednoduchosti, dovere, od-

danosti, poslusnosti a takmer absolut-
nej zavislosti od svojho okolia
a od Bozieho riadenia a milosrden-
stva. Ak naSa a Kristova Cirkev
nepdjde touto cestou, ak nebude
doverovat’ svojmu zakladatel'ovi a ak
bude hl'adat’ kompromisy s najroznej-
Simi herézami, odchylkami a po-
vedzme si, ze aj deviaciami, ktoré
hladaji T'udska a kvazi racionalnu
samostatnost’, pravo rozhodovat’ nie-
len o sebe, ale aj o druhych a o celom
ludstve, bez akejkol'vek tcty k tym
malym a bezbrannym, tak hl'adame
vlastni vol'u, sami chceme roz-
hodovat’ o tom, ¢o je dobro a zlo
a ako krestania a aj ako ich Cirkev
sme skoncili. Ak sa totiz uz nemod-
lime "bud’ vola tvoja", ale "bud’ nasa
vola a svojvola", tak podla nasich i
novovanych prosieb aj dopadneme
a budeme sluzit’ nie Bohu, ale sebe
a roznym pokusitel'om, ktori v nas
prebyvaju a provokuji nas k réznym
undhlenostiam, revolucidm a inym
hlapostiam.

Vsemohtci Boze, bud’ milosrd-
nym k nam opovazlivym a hrieSnym
a prived nas k jednému ovcincu
a jednému pastierovi! Bez tvojej po-
moci a nasej pokory a poslusnosti to
naozaj nedokazeme!
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Aj Tudia, ktori ziju svito a ich
umysly st len dobré, maji Casto
pocit, Ze ostatni su ich nepriatelia a
chell im zle. Niekedy si to len
namyslaji, obcas je to aj realny fakt.

Zlo je naozaj Casto nelogické a
nepochopitel'né a prieci sa nasej tizbe
po dokonalosti, symetrii, zdvorilosti,
uhladenosti a dobroprajnosti. Ako to,
ze mame taku tuzbu po dobre, dokon-
alosti, po dobrom a milosrdnom Bohu
a pritom sa na kazdom kroku potky-
name o realne a nepochopitel'né zla,
hrieSnosti a nedokonalosti? Uz
vel'akrat som sa zamysl'al nad tym
paradoxom nevykorenitel'nosti
ktkola, ktory obmedzuje a ni¢i ta
dobrt a chutnu psenicu.

Zakladny problém moznej exis-
tencie je to, ze jej holy fakt si
vyzaduje  urCitt  nedokonalost’,
asymetriu a konfrontaciu. Ide o to, ¢i
verime tomu, Ze svet existuje z Bozej
vole a ¢i chapeme, ze tieto nezavi-
nené nevyhnutnosti st jeho mocou
napravitelné. Boh iste modze
vyzadovat’ od kazdého len tolko,
kol’ko mu dal do vienka a méze pytat’
uroky len z tych talentov, ktoré svo-
jim stvoreniam poskytol. To je ten
zékladny pocit opozicie proti Bohu,
nasho reptania a ospravedIiovania sa
pred nim. Ale toto vsetko, ak to nie je
myslené s cielom s$kodit a ob-
medzovat’ druhych a vlastné Gumy-
selné zlo pripisovat’ Bohu, je tym
naSim Stvoritelom a Skumatelom
tolerovatel'né a odpustitel'né.

On pozyva vSetkych na svoju
hostinu, aj vselijaky ten podradny
odpad, ktory postretaval na polnych
cestach a podozrivych krizovatkach,
ale neznasa opovazlivost, nevkus,
pychu, drzost’ a zlomysel'nost’. Také
vlastnosti sa netoleruji ani na
ludskych oslavach a svadbach
a takychto urdzajtcich a namyslenych
I'udi ¢asom aj T'udské spolocenstvo
ignoruje, prestava si ich vazit’ a ctit,
dokonca sa s nimi aj bavit’, doslova
ich vyhadzuje von.

Stretavame sa so vSelijakymi
Pud'mi, ktori st vo¢i sebe samym
nekriticki a nebol by problém ich
pourazat a vysmiat, ale laskavo a
permanentne si uvedomujme, Ze nasa
existencia, stretavanie sa a vzajomna
pomoc by bez tychto negativnych
vlastnosti, nedokonalosti a neschop-
nosti neboli vobec potrebné, uzitocné,
ba ani mysliteI'né.

Bud’'me teda vd’acni Bohu za dar
existencie a moznost’ komunikacie a
sebarealizacie a vzoprime sa diablovi,
nepriatelovi, ktory nés trapi a zoziera
zavistou a nenavistou, ktorda vy-
chadza z nasho vnutra, ak do neho
takéto Certovsky neredlne ambi-
cidznosti, naro¢nosti a nevkusnosti
dobrovol'ne vpustime.

Kresba: Andrej Misanek

Francuzskej revolucii

je ista diabolska crta,

ktora ju  odlisuje
od vsetkého, ¢o sme doposial mohli
vidiet' a mozno aj od vsetkého, ¢o
uvidime v buducnosti. Spomente si
na verejné zhromazdenia, Robespier-
rove verejné vypady proti knazom,
slavnostnu apostazu kléru, zneuctenie
bohosluzobnych predmetov a budov,
inStalaciu bohyne rozumu a prem-
noho podobnych nevidanych veci,
v ktorych o prvenstvo sut’azili provin-
cie a hlavné mesto. Vsetko toto sa
vymyka obvyklym hraniciam zlo¢inu
a ukazuje na svoj nepozemsky povod.
Aj teraz, ked’ uz Revolucia stratila
mnoho zo svojej brutality a oplzl¢ ex-
cesy sa vytratili, jej principy zosta-
vaju. Vari zdkonodarcovia (pouzijem
tento pojem) neschvalili doposial
v dejinach nejestvujuci zakon, ze
narod nebude podporovat ziadnu
formu bohopocty?(1) Podl'a vsetkého
sa uz niektori naSi spoluobcania
dostali do bodu, ked BozZstvo
otvorene a nepokryte nenavidia.
Tento desuplny akt nasilia vSak vobec
nebol nutny k tomu, aby aj to naj-
vel'kolepejsie T'udské tvorivé usilie
vyznelo naprazdno.

Uz len samotné vynechanie Boha
z niektorej Pudskej aktivity zvolava
na tito ¢innost’ neodvolatenu ana-
themu. Ktorakol'vek myslitel'na
inStitacia je, alebo zaloZena na na-
bozenskom koncepte, alebo je to len
prechodny zjav. Institacie st natol’ko
silné a trvacne, nakol’ko s, takpove-
diac bozské. Cudsky rozum a to, ¢o
ignorantsky nazyvaju filozofiou, nie-
len 7ze nedokaze nahradit’ tento
nabozensky fundament, ktory takisto
ignorantsky nazyvaju povercivostou.
Naopak, prave filozofia je rozhoduju-
cou ni¢ivou silou. Clovek sa nemoze
podielat’ na tvoreni, pokial nie je
v sulade so Stvoritelom. Sme $ia-
lenci, ak chceme v zrkadle vidiet
obraz slnka a pritom ho natd¢ame ho
zemi.

Tieto uvahy st ur¢ené vsetkym,
veriacim i skeptikom. Nie je dolezité,
¢i sa niekto nabozenskym ideam vy-
smieva, alebo ich cti, ¢i pravé c¢i
falo$né, napriek tomu formuju zak-
lady kazdej trvacnej ustanovizne.
Rousseau, ktorého asi nikto ne-
prekonal v umeni klamania samého
seba, tato skutoCnost' tiez vypo-
zoroval, hoci z nej nevyvodil ziadny
Zaver.

Hovori ze, ,,zidovsky zakon,
ktory stale existuje a zadkon Iz-
maelovych deti, ktory desat’ storoci
riadi spravanie polovice sveta, sved¢i
o vel'kosti muzov, ktori ich sformulo-
vali ako Stastlivych uchvatitel'ov
moci ich vidi len pys$né filozofia,
alebo stranicka zaslepenost’.* (2)

Stacilo len malo, aby namiesto
ni¢ nehovoriaceho blabolenia o
»velkom a mocnom géniovi, ktory
bdie nad trvalymi institiciami® (3),
vyvodil z veci logicky dosledok.

Ak uvazujeme o dejinami potvr-
denych skuto¢nostiach, tak pozoru-
jeme retaz ludskych institicii, od
tych, ktoré uskutocnili vel'ké dejinné
zvraty az najmensie spoloc¢enské or-
ganizicie, od svetovladnych impérii
po odpustkové bratstva, vSetky mali
bozské zdklady a Tudska moc,
kedykol'vek sa od tychto zdkladov
oddelila, dala vzniknut’ len faloSnym
a kratko trvajucim dielam. Co si
potom mysliet o novej Struktare
Francuzska a moci, ktora ju vytvo-
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Francuzska revolucia
a je] protinabozenska povaha

rila? Ja osobne nikdy neuverim v plo-
divli moc nicoty.

Bolo by zaujimavé preskumat
vsetky eurdpske institucie, jednu po
druhej, aby sme ukazali, ako st vSetky
pokrestancené, ako nabozenstvo
vSetko prenika, vSetko ozivuje a
vsetko udrzuje. Cudské vasne mozu
znecistit’ ¢i zvratit’ jednoduché veci,
ale ak je princip bozsky, staci to, aby
dal veci podivuhodnu trvanlivost.
Medzi stovkami prikladov mozno
uviest’ napriklad vojenské reholné
rady. (4) Urcite nie je prejavom
neucty, ak poviem, ze pdvodny bohu-
mily ciel’ uz netvori tazisko ich prace.
Napriek tomu, k nemalému udivu,
stale jestvuju. Kol'ko povyseneckych
vtipov uz padlo na adresu jedine¢ného
spojenia mnicha a vojaka? LepSie by
vsak bolo jasat’ nad skrytou mocou,
ktora zabezpecila tymto raddom tvarou
v tvar najstrasnejSim nepriatel'om
a najsmrtel'nej$im utokom trvacnost’
a prezitie. Tato skrytd moc je meno,
v ktorom boli tieto institicie zalozené,
pretoze ni¢ nie je, ak len nie je skrze
Toho, ktory je. Uprostred vSeobecnej
revoltcie, ktorej sme svedkami, s
priatelia poriadku mimoriadne
znepokojeni  predovSetkym  ne-
dostatkami vo vychove. Casto
pocuvame, ze treba obnovit’ jezuitsky
rad. Nespochybrniujeme zasluhy tohto
radu, ale volaniu po jeho obnoveni
chyba hlbsia reflexia. Myslia snad’, ze
sv. Ignac je okamzite pripraveny
posluzit ich cielu? Ak bol rad
zniceny, tak obnovit' ho mozno skrze
nejakého brata, ktory by dostal rov-
naké vnuknutie, aké rad vytvorilo, ale
bez tohto vnuknutia to nedokazu ani
vsetci vladcovia sveta dokopy. (5)

Tento bozsky zékon je rovnako
isty a hmatatel'ny, ako zakony po-
hybu. Vzdy, ked’ sa ¢lovek, v ramci
svojich  schopnosti  zjednoti so
Stvoritelom a v Bozom mene zalozi
alebo vybuduje nejakl ustanovizen,
bez ohl'adu na jeho vlastné slabosti,
neznalost’, biedu, slepotu, skratka bez
ohladu na jeho absolutnu Tludska
neschopnost’, podiel’a sa nejakym spo-
sobom na Bozej moci a stava sa jej
nastrojom. Jeho dielo potom mocou a
trvacnostou udivuje a ochromuje.
Prosim pozorného Citatel'a, aby sa
rozhliadol vokol a najde mnozstvo
prikladov dokazujucich tato velku
pravdu. Netreba ist’ az k synovi Iz-
maela, Lykurgovi, Numovi ¢i Moj-
ziSovi, ktorych zakony boli skrz
-naskrz ndbozenské. Cudova slavnost’
¢i vidiecka zabava postaci. V protes-
tantskych krajinach eSte stale vidiet’
rozne  slavnostné zhromazdenia
a l'udové sviatky, ktoré uz nemaja ab-
soltiitne ziadne opodstatnenie, pretoze
pochadzaji z celkom zabudnutych
a opustenych katolickych zvykov.
Pritom tieto sviatky a oslavy nemaju
ni¢ spoloéné s moralkou a pre ne
samotné je nepodstatné ¢i su, alebo
nie su hoci aj vzdialene odvodené
znabozenskych idei. Napriek tomu to

staci aby ich to uchovalo a ani tri
storo¢ia ich nedokazali vymazat
S pamati.

Ale vy, pani zeme, krali, cisari,
kniezata, neporazitelni dobyvatelia,
skuste Iudi prinutit, aby v ten a ten
den §li tam a tam a tancovali a veselili
sa. Skuste dokazat' to, ¢o dokazali
najobycajnejsi misiondri a nech vas aj
po vasej smrti dve tisic rokov
poslichaju generacie vaSich pod-
danych. Kazdy rok sa na sviatok
sv. Jana, sv. Martina, sv. Benedikta
a inych l'udia schadzaju a oslavuju ich
vracnou a pritom nevinnou hor-
livostou. Nabozenstvo posvicuje ich
radost’ a radost’ okrasl'uje nabozen-
stvo. Ked’ odchadzaju, tesia sa na rov-
naku oslavu o d’al$i rok a datum sa im
pevne vryva do paméiti. (6)

A teraz to porovnajte s vladcami
Francuzska, ktori venovali tolko
usilia a moci tejto bezprecedentnej
revolucii a pritom jej nedokazu
usporiadat’ ani jednoducht oslavu.
Rozhadzuju peniaze, na pomoc si za-
volali premnohych umelcov a ob¢ania
zostali doma a smiali sa z organiza-
torov tej frasky. Vypocujte si opis ich
vlastnej bezmocnosti, pamétné slova
prednesené zastupcami naroda na za-
sadani konventu v januari 1796: (7)
,Co je to! Muzi, vzdialeni nagim
zvykom a naSim spdsobom dokazali
zaviest’ smieSne sviatky nezndmych
udalosti a ku pocte individui, ktorych
samotna existencia je otazna. Ba co!
Dokézali zaistit’ prisun nesmiernych
prostriedkov na hlupe kazdodenné
opakovanie bezvyznamnych a Casto
absurdnych ceremonii. A muzi, ktori
zvrhli Bastilu a tron, ktori dobyli Eu-
roépu nedokézu zaviest' narodny svia-
tok na pamiatku velkych uda-
losti, ktory by ucinil revoluciu
nesmrtel'nou.*

Sialenstvo! Hlbina ludskej sla-
bosti! Zakonodarci, uvazujte o tomto
vel’kom priznani, ktoré vam ukazuje
kto ste, a o zmdzete. Co viac potre-
bujete, aby ste mohli posudit
Franctzsky systém. Ak nevidite jeho
nicomnost’, potom uZ ni¢ na svete nie
je isté. Som o tejto pravde, ktort tu
branim tak hlboko presvedéeny, ze
ked’ uvazujem o vseobecnom tpadku
moralnych principov, o svaroch,
o trastcich sa bezchrbtych monar-
chiach, o nesmiernosti nasich potrieb
a nedostatocnosti nasich prostriedkov,
zda sa mi, ze prava filozofia si musi
vybrat’: alebo musi prist’ nejaké nové
nabozenstvo, alebo sa krestanstvo ob-
novi nejakym mimoriadnym spo-
sobom. Musite si vybrat, podl’a toho,
ako sa postavili ku krestanskej
pravde. Tento zaver rozhorcene odmi-
etaju zaslepenci, ktori veria iba tomu,
¢o vidia. Kto v staroveku predvidal
krestanstvo? A aky tspech mu mohol
v pociatku vestit' ¢lovek, ktory ho
nepoznal? Ako teda mézeme vediet’,
ze uz neodstartovala velka moralna
revolucia? Ani Plinius netusil, ako

vidime v jeho listoch, zrodeniu akého
obra je svedkom. (8)

V tomto bode ma napiia mnoz-
stvo najroznejsich myslienok a tvah.
Sucasna generacia je svedkom
najvacsieho divadla, aké videli l'udské
oci. Je to boj na zivot a na smrt’ medzi
krestanstvom a filozofizmom. (9)
Nepriatelia sa vzajomne zovreli
v smrte'nom objati a svet sa prizera.
A ako hovori Homér, otec bohov
a ludi drzi vahy a vazi l'udske zalezi-
tosti. Jedna z misiek vah, Coskoro
klesne. Pre ¢loveka plného predsud-
kov a najmé, ak mu srdce presvedcilo
rozum, neznamenaju tieto udalosti
ni¢. Postaviac sa neodvolatelne na
jednu, alebo druhu stranu, ignoruje
dokazy i argumenty. Ale muzom do-
brej viery, ktori snad’ pochybuju,
alebo neprijmaju moje presvedcenie,
rozptyli vSetky pochybnosti tizasny
priklad krestanstva. Osemnast’ storoci
vladlo vicSine, a to osvietenejsej
vicsine, sveta. Toto nabozenstvo je
starSie ako starovek, pretoze je skrze
svojho Zakladatel'a spojené s nad-
prirodzenym radom veci, s arche-
typalnym  nabozenstvom, ktoré
existovalo na pociatku. Jedno bez dru-
hého neméze byt pravdivé. Co jedno
sl'ubuje, iné uskutocniuje a tak sa
krestanstvo rozpina od sucasnosti
naspit’, az ku stvoreniu sveta. ,,Bolo
zrodené v den, ked’ boli zrodené dni.*
(10) Jeho trvanie je unikatne a ziadna
intiticia sa mu nemodze rovnat.
Porovnavat ho s inymi naboZen-
stvami je nezmysel, pretoze jeho po-
vaha vylucuje akukol'vek podobnost’.
Nebudem tu uvadzat' vsetky jeho
odlisnosti, staci jedna. Kto ndm moze
ukazat’ iné nabozenstvo, ktoré samo
zalozené na zazrakoch zjavilo
nepochopitel'né dogmy, ktoré vyznava
vicsina sveta a pocas staroci ich vzdy
branili ti najvacsi muzi svojej éry,
od Origena (11) po Pascala a uspesne
odrazali nikdy neutichajucu horuc-
kovitl snahu nepriatel'skych sektarov
od Celsa (12) po Condorceta?

Ked’ uvazujeme o tejto institucii,
najprirodzenejsie a najpravdepodob-
nejSie vysvetlenie je, ze ma bozsky
povod! Ak je to len I'udsky vytvor, tak
niet sposob akym vysvetlit jeho
uspech. Bez zazraku potrebujete viac
zazrakov!

Niektori hovoria, ze narody si
splietli med’ zo zlatom. Dobre. Ale
nebola tato med’ skimana a tavena os-
emnastimi storofiami chemickych
pokusov? Uspesne? Newton veril vo
Vtelenie, Platon v zazra¢né Bakchovo
zrodenie  neveril ani  zamak.
Krestanstvo kazali nevzdelanci a
uverili mu ucenci a to je nieco ab-
solitne jedinecné. Prezilo kazdu
skusku. Hovoria, ze perzekucie
rozduchali ohen fanatickej oddanosti.
Nuz dobre, Dioklecian teda kres-
tanstvu prenasledovanim pomohol,
ale Konstantin ho potom udelenim
slobody musel udusit — ale to sa

nestalo. Prezilo vSetko. Mier, vojnu,
Sibenicu, triumf, me¢, pokuSenie,
pychu, pokoru, blahobyt, temnotu
i jasny den storo¢i od Leva X.
po Ludovita XIV. V§emocny cisar,
pan vacsiny znameho sveta pouzil
proti nemu vSetku svoju moc
a prostriedky. (13) Nevynechal ni¢,
len aby znova priviedol k Zivotu staré
povery, Sikovne premiesané so vtedy
modnym platonskymi ideami. Skryl
hnev, ktory ho hnal, pod maskou Cistej
tolerancie a vyuzil proti konku-
renénému kultu zbran, ktorej by zi-
adna ludskd inStiticia neodolala.
Oslabil, vystavil vysmechu a poht-
daniu knazstvo a zbavil ho kazdej
I'udskej posily a utechy. Hanobenie,
intrigy, nespravodlivost, utlak, pos-
mech, nasilie a uskoky boli marne.
Galilejcan nad Julidnom filozofom
zvitazil

V naSej dobe sa tento pokus
opakuje za priaznivej$ich podmienok.
K rozhodujucej porazke krestanstva
nechyba ani to najmensie. Vy, ktori ste
sa z historie eSte nepoucili, davajte
dobry pozor! Hovorite, ze zezlo
podopieralo tiaru. Nuz, zezlo na ja-
visku sveta uz ni¢ neznamena, bolo
polamané a odhodené. Hovorite, ze
bohaty a mocny klérus donutil Tudi
prijat’ dogmy, ktoré si sam vymyslel.
Neverim, ze by klérus mal moc
donutit’ nickoho verit’, ale dobre. Dnes
ale uz niet knazov. Boli vyhnani,
povrazdeni a eliminovani. Boli
olupeni a ti o unikli gilotine, Sibenici,
mecu, gulke, utopeniu alebo de-
portacii, dnes ziju z almuzien, ktoré
kedysi sami rozdavali. Bojite sa sily
zvyku, moci autority a kazlu predsta-
vivosti. Ni¢ z toho uz nezostalo. Uz
nie su ziadne zvyky, ziadni pani,
kazdy muz je panom svojej vlastnej
mysle. Filozofia rozozrala cement,
ktory zjednocoval narod a niet uz
ziadnych moralnych put. Obcianska
moc, so vSetkou svojou energiou
a vSemozne podporujuc nepriatelov
krestanstva znicila stary systém.
Vsetko, ¢o si mozno predstavit, bolo
zatiahnuté do vojny proti starému
narodnému nabozenstvu. Vsetko toto
usilie je odmenované potleskom
a vysadami a snaha krest'anstvo branit’
je klasifikovana ako zlocin. Niet
dovodu obavat’ sa lakadiel vizualneho
potesenia, ktoré snad’ ¢ihaju v pom-
péznych obradoch. Po siedmich
rokoch zosmieSiovania uz nemaju
nad P'ud'mi ziadnu moc. Kostoly su
pozatvarané a otvaraju ich len kvoli
zurivym hadkam a opileckym
zabavam nesputan¢ho obyvatel'stva.
Oltare su porozbijané, po uliciach
vodia $pinavé zvierata vyobliekané do
biskupskych ornatov, kalichy sa uzi-
vaju k odpornym orgidm a na ol-
taroch, ktoré stara viera ozdobila
cherubinmi, tancuju nahé prostitttky.
Filozofizmus sa uz nema na co
stazovat, vSetko je na jeho strane a
proti jeho nepriatel'ovi bolo vykonané
maximum. Jeho vitaznym gestom

nebude Caesarovo veni, vidi vici, ale
to, 7e si sadne na zvrhnuty kriz. Ci sa
krestanstvo z tohto strasného stzenia
niekedy vynori, CistejSie a silnejsie, ¢i
krestansky Herkules zdvihne syna
zeme a vo vzduchu ho rozdrvi silu
svojich ruk, patuit Deus (14).

Francuzi, pripravte cestu
krestanskému kral'ovi, prived’te ho na
jeho starobyly tron, zdvihnite jeho
zastavu a od polu k polu nech znie
jeho vitazné heslo:

CHRITUS VINCIT,
CHRISTUS REGNAT,
CHRISTUS IMPERAT!

POZNAMKY:

1. Dekrétz 29. 9. 1795

2. Spolocenska zmluva, kn II. kap.
2/4

3. Tamze

4. Ked' Maistre pisal tieto riadky
posledny z velkych kriziackych radov,
johaniti este jestvoval.

5. Povodny rukopis pokracoval asi
takto: Cim detailnejsie clovek tieto veci
skuma, tym viac je presvedceny, ze bu-
dova spolocnosti spociva vyhradne na
krizi a to, ¢o nas chrani pred vSeobec-
nym povstanim je, Ze rozne viady v tejto
casti sveta, mozno instinktivne, mozno
habitudlne pokracuju v zachovavani
tohto nadbozenského usporiadania.
Vo Francuzsku sa vdaka hriesnemu
blaznovstvu vlady vseobecne rozsirila
bezboznost a indiferentizmus, coho do-
sledky mozeme dnes pozorovat.

Ked'vychova prestane byt' nabozZen-
skou, niet viac narodnej vychovy. Stale
budeme vychovavat' matematikov, ci
Sfyzikov, ale nie muzov. Spravny vzdela-
vact systém nevytvori skutocného vere-
jného ducha, ak nie je ndbozZensky.
Nabozenstvo nas obklopuje zo vsetkych
stran. Vsetko k nam hovori naboZen-
skou recou. Jeho crty su otlacené
na nasich vlajkdch, vyrazené na nasich
minciach, medaildach, vytesané v oz-
dobach nasich budov a pomnikov.
OzZivuje, udrziava, zvecnuje a prenikd
nase zakomy. Posvicuje nase zvyky,
predseda nasim zmluvam. Sformovalo
vel'ku eurdpsku rodinu. Jeho mierne
zdkony schladili nasu zurivost a po-
mohli zjednotit' rozne povahy. Od Pe-
trohradu po Madrid ludia uzatvaraju
dohody v mene Svitej a nerozdielnej
Trojice. Je to meno velkej rodiny a do-
kaz spolocného pribuzenstva. Odpornad
ruka revolucného génia tuto svdti for-
mulu znicila.

6. Obmedzte tieto verejné pred-
stavenia pre pobavenie davu na spev a
instrumentdalne recitaly, aby zneli na o-
slavu bohov. Cicero, De Legibus

7. Maistre uvddza nespravny
datum. Udalost sa stala v roku 1795.

8. Plinius Mladsi bol Trajanom
menovany za guvernéra Bithynie
a listom Ziadal cisara o radu, ako
postupovat proti krestanom.

9. Maistre pouziva slovo filozofiz-
mus na oznacenie filozofie filozofov.

10. Maistre pouzil rovnaky vyrok
v memodroch o Slobodomurdrstve,
zroku 1782

11. Origenés je cirkevny otec z tre-
tieho storocia, ktorého brilantné, hoci
miestami heterodoxné knihy Maistre
velmi obdivoval

12. Celsus je platonik druhého
storocia oslavovany za vypady proti
krestanstvu

13. Odkaz na Juliana Odpadlika,
ktorého vychovali ako krestana, ale
ktory sa ako cisar pokusil obnovit' po-
hanstvo.

14. Len Boh vie

Prelozil Jozef Duhacek
Prevzaté z internetovej stranky
Dielna svitého Jozefa
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rokmi Slovensko prekona-
valo miniatarnu vladnu krizu, ktoru
vyvolali komunisticki ¢lenovia Zboru
poverenikov. Jej cielom bolo d’alsie
oslabenie Demokratickej strany, ktora
bolo treba v ramci triedneho boja
vyradit’ z verejného Zivota, lebo vysla
vit'azne z volieb a tym tdajne ohro-
zovala stabilitu a bezpecnost
I'udovodemokratickej republiky. Na-
rodom zavrhnutd komunistick4 strana
odmietla prijat volebni porazku
a hned’ po volI'bach zahgjila ofenzivu
proti Demokratickej strane. Spd-
sobmi, ktoré boli nedemokratické,
bezohladné a nemoralne sa jej poda-
rilo vytlacit Demokraticku stranu
z tych pozicii moci, ktoré este mala,
alebo sa nazdavala, Ze ma.

Socialisticka historiografia ozna-
Covala tato politicku krizu za ge-
neralnu skusku na ,,vitazny Februar
1948, nésilny protidemokraticky puc
vykladala ako triumf pokrokovych sil
nad temnou reakciou. Je pravde-
podobné, ze tito, len donedavna hrdi
marxisticki historici, redaktori a ko-
reSpondenti Pravdy, Prace, Nového
slova a inych socialistickych peri-
odik, alebo ich mlads$i odchovanci,
nam pripoment toto vyrocie a vy-
kreslia ho v svojej postmarxisticke;j
interpretacii. Nie tak, ako sa udalosti
odohrali, ale tak, ako to vyhovuje
sucasnej politickej korektnosti, kde
historia je opat’ slizkou ideoldgie.
V nasledujucich riadkoch sa

v predstihu podava kratky prehl’ad
tychto bol'avych udalosti v odmyto-
logizovanej verzii, t. j. wie es
eigentlich gewesen ist — ako tomu
skuto¢ne bolo.

* ok %k

V maji 1946 sa konali na Sloven-
sku vSeobecné vol'by, v ktorych ko-
munisti utrpeli necakanti porazku.
Z volieb vitazne vysla Demokraticka
strana, ktora predvolebnou dohodou
s predstavitelmi slovenskych ka-
tolikov (tzv. Aprilova dohoda) dostala
Siroku 'udovu podporu a ziskala 62 %
hlasov.Ale komunisti odmietali prijat’
rozhodnutie masy, ktoré nevyhovo-
valo ich ciel'om a zdujmom. Pomocou
ceskych sudruhov a za tichého st-
hlasu ¢eskych nekomunistickych po-
litickych stran, zahajili triedny boj
proti Demokratickej vacsine. Najprv
znemoznili ~ vitaznym  T'udovo-
demokratickym partnerom v Narod-
nom fronte uskutocnit’ sluby
a zavézky, ktorymi pritiahli na svoju
stranu slovenské voli¢stvo a ked’ ich
priviedli do stavu bezmocnosti, pri-
krocili k procesu vytlacania predsta-
vitel'ov a nominantov Demokratickej
strany z verejnej spravy a z verejného
Zivota vobec.

Osvedcenou politickou taktikou
v tomto likvidaénom usili boli
pravidelné a senza¢né odhal'ovania
»protistatnych sprisahani... tkladov
proti republike* a podobné previnenia
proti 'udovodemokratickému zriade-
niu. Spociatku obetami takychto
odhaleni boli iba jednotlivci katolic-
keho nabozenstva a protikomunis-
tického zmyslania. Od roku 1947 sa
vSak medzi nimi zacali objavovat’ uz
aj osoby evanjelického nabozenstva
a niekdajsi predstavitelia odboja proti
Slovenskej republike. V oktobri 1947
bol zatknuty podpredseda vlady Jan
Ursiny. Oslabend Demokraticka
strana sa pokorne vzdala svojho
popredného politika a v snahe ziskat’
sympatie ¢eskych obcianskych stran,
nahradila ho centralisticky oriento-
vanym Stefanom Ko&varom. Ale ani

toto Ustretové gesto nepomohlo.
V Prahe nad’alej platilo, ¢o vyhlasil
predseda vlady Klement Gottwald, ze
»Slovensko je najslabsim ¢lankom re-
publiky*.

V tazeni proti Demokraticke;j
strane slovenski komunisti sa mohli
vzdy spolahnit na aktivnu alebo
pasivnu podporu nielen vsetkych
Ceskych politickych stran a Ceskej

FRANTISEK VNUK

verejnosti, ale aj na priamu pomoc
slovenskych ,hadstranickych
masovych organizacii ako boli odbo-
ry, odbojové organizacie (Zviz
slovenskych partizanov, SVOJPOV),
mladeznicke organizacie (ZSM), Jed-
notny zvdz slovenskych rolnikov
atd. Sustredeny napor vsetkych
tychto odporcov uplne podlomil
moralku vedenia Demokraticke;j stra-
ny, ktoré v snahe zachranit’ svoje mo-
censké pozicie, robilo jeden tstupok
za druhym. Britsky konzul J. A. Grant
v svojej sprave do Londyna z 15. ok-
tobra 1947referoval o nich ako
o0 ,,splasenom stade oviec, v pasivnej
rezignécii ocakavajucich d’alsi utok
vlkov.“

Na utok nebolo treba dlho ¢akat'.
Prisiel v oktobri 1947. Plan Gtoku bol
vypracovany v Prahe a dna 10. ok-
tobra prisiel s nim do Bratislavy Vi-
liam Siroky. Dal zvolat’ zasadnutie
predsednictva UV KSS a tam obo-
znamil s jeho obsahom slovenskych
sudruhov. Po jeho referate predsed-
nictvo prijalo rozhodnutie rozputat’
kampan, ktorej cielom bude:
»--.pozmenit’ celt Strukturu Sloven-
ska, t. j. zloZzenie Zboru poverenikov
a inych orgénov politickej moci.*
Inymi slovami — mocensky puc.

Akcia sa hned’ dala do pohybu.
Pod heslom ,,pokracujicej ocisty
Slovenska od zradcov a kolaboran-
tov* odbojové zlozky — povestné pre-
vodové paky Komunistickej strany —
rozputali divokd kampan namierenti
proti vediicim nekomunistickym pra-
covnikom v §tatnej sprave a vo verej-
nom zivote. Ku koncu oktobra sa
k nim pridali odborari, d’al$ia pre-
vodovéa paka strany. Dia 30. oktobra
sa konal zjazd zamestnaneckych
a zavodnych rad. Zjazd vydal
deklaraciu, v ktorej sa ziada okamzita
rekonstrukcia Zboru poverenikov:
,,Ziadame, aby bol bezodkladne
zvolany Slovensky narodny front
za Ucasti predstavitel'ov jednotného
Revolu¢ného odborového hnutia,
odbojovych zloziek a Jednotného
zvizu slovenskych rol'nikov.
Narodny front nech prerokuje otazku
zostavenia nového Zboru pove-
renikov.

Akoby na povel predseda Zboru
poverenikov Dr. G. Husak hned
na druhy deni (31. oktobra 1947) zacal
uvadzat  deklardciu  odborarov
do praxe. Predseda Zboru pove-

renikov (G. Husak) a Styria komunis-
ticki poverenici (L. Novomesky,
J. Soltész, J. Pall a K. Bezek) a spolu
s nimi aj ,,nestranik* gen. M. Fer-
jenc¢ik z niCoho ni¢ ,,spontanne
a jednomyselne* zlozili svoje
funkcie. Dr. Husdk z toho vyvodil
takéto nasledky: ,,Nakol'ko po od-
stupeni Siestich ¢lenov Zboru po-
verenikov je Zbor poverenikov prace

chodom: Strana slobody a Strana
prace boli mikrostrany, ktoré vo vol-
bach dostali podporu 3,7 a 3,1%
hlasov a podrla terajSieho volebného
zakona by neboli mohli mat’ ani len
poslanca v parlamente). Po prijati
takychto podmienok komunisti uz
nenastojili na ich d’al$ej poziadavke,
totiz, aby v Slovenskej narodnej rade
a v Zbore poverenikov mali svojich

Kriza
v Zbore poverenikov
na jesen 1947

neschopny, podla vsetkych parla-
mentnych zvyklosti povazujem toto
odstupenie za demisiu celého Zboru
poverenikov.*

Nebol to vsak postup ,,podla
vSetkych parlamentnych zvyklosti,
ale iba komunisticky pokus o poli-
tické vydieranie. V prvom rade Dr.
Husak po rezignovani z funkcie
nemal uz nijaka autoritu dirigovat’
konanie Zboru poverenikov, z kto-
rého demonstrativne odisiel. Po dru-
hé: Demokraticka strana, ktora mala
v 15-¢lennom Zbore poverenikov ab-
solutnu (60-percentnur) vacsinu, mala
demisiu komunistickych poverenikov
prijat’ a poziadat’ podpredsedu Zboru
poverenikov R. Frastackého, aby ve-
denim uprazdnenych poverenictiev
poveril novych l'udi. Takto doplneny
Zbor poverenikov mohol ako
praceschopny fungovat’ d’alej. I ked’
je pravdepodobné, ze Praha by s ta-
kymto krokom nebola stihlasila, bolo
by to vyrecné gesto sebavedomych
a zodpovednych Tudi, ktori maji
odvahu vzopriet nasiliu a vydieraniu.

V radoch Demokratickej strany
nebolo v8ak odvahyk takému kona-
niu. Vyjadrili sice svoju nespokojnost’
a vyslovili aj nejaké namietky, ale
nekonali rdzne a sebavedome. Takto
sa potom komunistom podarilo
urobit’ z rezignacie vlastnych pov-
erenikov politicku krizu a riesit’ ju
podl'a vlastného receptu.

Ked'ze sa sporné stranky nevedeli
dohodnut, demokrati prijali komuni-
sticky navrh, aby arbitrom sporu bol
predseda prazskej vlady Klement
Gottwald. ZaujatejSicho rozhodcu si
uz ozaj nebolo mozno vymysliet’; ved’
Gottwald bol autorom tohto zak-
erného utoku na Demokraticku stranu
a teda spolupdvodcomstcasnej poli-
tickej krizy. Nuz a Gottwald potom
vyriesil krizu, ako sa dalo ocakavat.

Nadiktoval Demokratickej strane
podmienky, ktoré boli nanajvys
ponizujuce: (1) verejne vyhlasit

Aprilovt dohodu s katolikmi za ne-
platnu, (2) prepustit’ tri miesta v Zbo-
re poverenikov kandidatom Strany
slobody, Strany prace a nestranic-
kemu odbornikovi, (3) prenechat
predsednictvo Zboru poverenikov
zastupcovi Komunistickej strany
Slovenska a (4) doplnit’ Tretiu
prazska dohodu d’al§imi ustupkami,
ktoré mali posilnit’ autoritu prazskej
vlady na Slovensku.(Len mimo-

zastupcov aj predstavitelia pokro-
kovych zaujmovych organizacii ako
partizani, odborari a pod.

Dna 18. novembra 1947 bola
vladna kriza na Slovensku oficidlne
vyrieSend. Narodny front schvalil
novy Zbor poverenikov, v ktorom
pocet zastupcov Demokraticke;j
strany klesol z deviatich na Siestich (t.
j. zo 60-percentnej vacsiny na 40-per-
centnu mensinu). Pritom komunisti
diktovali demokratom, kto moze byt’
poverenikom a kto nim nesmie byt’.

Tak sa stalo, Ze v novom Zbore
poverenikov Demokratickd strana
mala podpredsedu (M. Polék) a pia-
tich poverenikov : J. Styk, M. Josko,
J. Lukagovi¢, M. Kvetko a L. Stefanik.
Z nich dvaja (Polak a Lukacovic) boli
uz jednou nohou v komunistickom ta-
bore. Svoje poverenicke miesta
stratili Styri obete komunistickej svoj-
vole: Kornel Filo, Emanuel B6hm,
Rudolf Frastacky a Samuel Bellus.
Pozicie Komunistickej strany sa
navonok nezmenili: Dr. Husak, Styria
komunisticki poverenici a ich
spolupttnik general. Ferjencik si po-
drzali svoje povodné funkcie. Strana
slobody dostala poverenictvo post
(Pavol Blaho), Strana prace pove-
renictvo zdravotnictva (Jan Becko)
a poverenikom spravodlivosti sa stal
nestranik Andrej Bliza/Biza.

Da sa povedat, ze slovenski ko-
munisti — s pomocou ¢eskych si-
druhov a za pasivneho postoja
¢eskych obcianskych stran — si vy-
dobyli svoj ,vitazny februar” uz
v novembri 1947. Takto to napisal to
s cynickou Uprimnost’ou socialisticky
historik Cubomir Liptak: ,,Politicka
kriza v jeseni 1947 bola akousi gene-
ralnou skiskou na Februar, pre-
vierkou, ze v danej chvili
v Ceskoslovensku neplati ako rozho-
dujuci Cinitel’ iba pomer hlasov a sil
vnutri vlady, ale ze sa tu sformovali
mohutné revoluéné masové organiza-
cie, ktoré spolu s Cast'ami $tatneho
aparatu, ovladanymi komunistickou
stranou, mozu sa stat’ rozhodujiucou
a usmernujucou silou vyvoja“
(Cubomir Liptak, Slovensko v 20.
storoci, Bratislava 1968, s. 281).

Bohuzial, v zmysle zvratenej
bol'sevickej logiky mal pravdu.
Vo februari 1948 v Bratislave nebolo
treba robit’ generalne Strajky, parady
a demonstracie, nebolo treba strasit’
pochodom robotnickych milicii.

Na Slovensku sa uchvatenie moci ko-
munistickou stranou odohralo jedno-
duchym administrativnym zakrokom
predsedu zrekonstruktovaného Zboru
poverenikov.Na poludnie 21. februara
1948 Dr. Gustav Husak poslal
vSetkym demokratickym povere-
nikom list, ktorom im pripomina, ze
,Zbor poverenikov podl'a pravneho
a politického stavu vykonava vacsiu

Cast’ svojej pravomoci ako vykonny
organ vlady a ministrov, jednoducho
ako pravomoc, ktord prislucha vlade
aje Zborom poverenikov iba vykona-
vana. Logicky zaver z vystipenia za-
stupcov DS z vlady je ten, Zze
zastupcovia tej istej strany nemozu
vykonavat’ vladou delegovant pravo-
moc v Zbore poverenikov. Preto
demisiu ¢lenov vlady za Demokrat-
icku stranu treba povazovat’ i za de-
misiu  zastupcov  Demokraticke;j
strany v Zbore poverenikov. Prosim
Vas, aby ste toto moje stanovisko
vzali na vedomie.*

Veru divna argumentacia! Husak
sa neodvoldva na nijaky platny zdkon
alebo ustavny precedens, ale iba
na zavislost poverenikov na mi-
nistrovi a vlade. Ale aj tu je jeho ,,lo-
gicky zaver® Cudny; ak poverenici st
zavisli od ministrov, potom by lo-
gicky vyplyvalo, aby rezignovali pre-
dovsetkym poverenici tych rezortov,
ktoré spravovali odstupujici ministri.
Teda ked rezignoval minister $kol-
stva Stransky, mal rezignovat’ aj po-
verenik Skolstva, komunista
Novomesky, ked’ rezignoval minister
dopravy Pietor, mal rezignovat’ aj po-
verenik dopravy, komunista Bezek.

Ale v tom ¢ase sa komunisti uz
riadili dialektickou logikou svojich
Ceskych a moskovskych majstrov,
podla ktorej ,,pomer hlasov a sil
vnutri vlady* — ako nas upozornuje
L. Liptak — prestal byt ,,rozhodu-
jucim Cinitelom*. Vidinou neodvrat-
ného vitazstva opojeny Dr. G. Husak
ani necakal na odpoved a do po-
verenictiev, ktoré¢ spravovali de-
mokraticki poverenici, nastpili novi
l'udia. Prepusteni poverenici nemali
pristup do svojich kancelarii a ne-
mohli si odniest’ ani sukromné pisom-
nosti. Predseda SNR Dr. J. Lettrich
eSte stihol zvolat mimoriadne za-
sadanie predsednictva SNR na 23.
februar 1948, ale to bola vel'mi jed-
nostranna zalezitost', pretoze komu-
nisticki ¢lenovia na zasadanie
neprisli. Zasadanie vyhlasilo opatre-
nie Dr. Husdka za ,,ukladny pocin
proti platnému ustavnému a prav-
nemu poriadku CSR*, ale to na
situdcii ni¢ nezmenilo.

Takto hladko a bez viditeIného
vonkajsieho prejavu odporu preslo
'udovodemokratické Cesko-Sloven-
sko do tabora satelitnych §tatov So-
vietskeho zvézu...
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,, Blahoslaveny clovek, ktory slysi ma
a bdie u dvier mojich — der ¢o den!
(Prisl. 8,34)“

Rozsudkom najvyssicho stidu v Br-
ne bol som odsudeny na dva mesiace $tat-
nej vaznice. Cesta, ktori som prekonal od
12. jina 1921, dia to inkriminovanej reci
povedanej na zupnom zlete Orla v Banov-
ciach, po 23. ju-la 1923, v ktory dei som
vymerany trest v sedrialnej véznici v
Trencine nastipil a d’alej eSte az do 23.
augusta 1923, v ktory den som bol
neocakavanym spésobom z vizby pre-
pusteny, je mnohonasobnym obrazom
cesty zivota nielen knazského, ale vobec
zivota za cnost’ou sa snaziaceho. Cesta je
stalou Scyllou a Charybdou hrani¢ena
a vystavena stalym tym Gtokom,
s ktorymi cnost’ a snazivost’ po pevnom
charaktere zépasit’ musi. Nebezpecenstva
vnuatorné a zoviajsie priepasti cnosti jed-
nak neprajné, &i sa uz otvarajii v hibke
uponizenia, hanby a zufalstva alebo sa
vyskytuju v predliceni glorioly muce-
nictva, slavy a ctibaznosti, skusky
prospecharstva a neziStnosti tak casto
a tak dorazne zo dna na den predkladané,
neboli ni¢im inym, iba nebezpecenstvami
a skuskami, ktoré snazivosti za cnostou
kazdému v ceste stavaji, iba snad’ len
s tym rozdielom, ze obycajne sa
nebezpecenstva tiez tak neocenuju
ak srdcu sa tak nepriptst’aju, ponevac ani
na Cloveka s takou velkou silou ne-
dorazaji. No cesta tato medzi tak
neoby¢ajnymi okolnostami prekonana
vzbudila vo mne povd’acnost’ za silu,
ktorou som sa snazil udrzat’ v sebe
dusevnu rovnovahu, tym zdrojom,
z ktorého som si silu t nielen davnejsie
pred touto cestou, ale i pocas cesty Cerpal.
Jednym takymto zdrojom bolo rozji-
manie, a preto na znak povd’acnosti svojej
umienil som si tam vo véznici rozjimaniu
postavit’ pomnik v reéi slovenskej. Boj
idealny za prava naroda a reci slovenskej
je tak blizky boju za idealy cnosti, nie div,
ze jeden zdroj kimi silu oboch bojov, sila,
ktora pestuje v cClovekovi ocistené

zmysSlanie, nepodlomni vol'u, muzska
rozvazitost, spojenu s netistupnostou.

A ked’ som hl'adal teraz uz, ktoré to
rozjimanie ma byt prvé prelozené
do slovenciny, nemohol som iné vyvolit,
ako klasické rozjimania P. Mikulasa
Avanciniho, ktor¢ dielo si zaslizi, aby
prvé bolo slovencinou oslavené.

Mikula§ Avancini narodil sa v roku
1612 v Tirolsku, v diecéze Trientskej.
Pitnast’ rokov mal uz, ked’ v Styrskom

P. Avancini vel’ké meno si vydobyl tak
vo vnutornom zivote Spolo¢nosti, ako
i pred zoviaj§im svetom. Skvelé jeho
osobné vlastnosti, ako: mimoriadna na-
boznost’ a vynikajuca neznost’, ziskali
mu vel’ka autoritu pred spolubratmi, bo-
hatd vSak Cinnost’ oslavila meno jeho
pred svetom.

Bol nadmieru plodnym spisovatelom
na poli bohosloveckom, dejinnom, ré-
torickom a poetickom. Medzi plodmi bo-

Najvyssej Trojice, drZia sa rozjimania tiez
tesne sviato¢nej doby; a ked’ je oktava
Bozieho Tela prevelebnej Sviatosti
Oltarnej a osem nasledujticich dni vlast-
nostiam Bozim venované, od Stvrtej az
po poslednt nedel'u po Svdtom Duchu
tvoria latku rozjimania: verejny Zzivot
Jezisa, zazraky a podobenstva Jeho. Celé
je rozjimanim o poslednom sude padne
zakoncené.

Pri tomto vecnom rozdeleni st jed-

Predslov Jozetfa Tisu
k prekladu prace
M. Avanciniho
Zivot a uéenie Jezisa Krista

Hradci v roku 1627 vstapil do novicatu
Spolo¢nosti JeziSovej. Tu sa zasvitil
sl'ubom sluzbe Panovej, tu konal svoje
prvé stadia, po ktorych sa tamtiez venoval
rétorike a filozofii, potom vo Viedni
za Styri roky venoval sa moralke a za Sest’
rokov ochotnickej filozofii. Nadany
jezuita ¢oskoro nastupil cestu vyznamnu
a zodpovednu. Stal sa rektorom kollegia
v Passau, vo Viedni a v Styrskom Hradci,
potom provincialom rakuskej provincie
a vizitatorom Ciech a kone&ne posviteny
bol na celo noviciatu viedenského.
Sposobilost’ jeho tak mnohonéasobne
doteraz dokazana otvarala mu dalSiu
cestu: menovany bol asistentom Ne-
mecka, v ktorom postaveni sa za ¢as tak
vyznacil, ze tazko onemocneny general
spolo¢nosti menoval ho na pad svojej
smrti generalnym vikarom Spolo¢nosti.
Avsak toho sa uz nedozil, lebo Sest’ dni
pred smrtou generala nahle zomrel
v 76. veku svojho 6. decembra 1686.

hatej tejto Cinnosti spisovatel'skej dl'a
vSeobecného tsudku svetovej literatiry
na prvom mieste stoji jeho, v roku 1665
vydané dielo bohoslovecko-asketické:
Vita et doctrina Jesu Christi, ¢o uz i z toho
vidiet, Ze dielo toto tak mnoho vydani sa
dozilo a z latinskej povodiny takreceno
do vSetkych kultarnych reé¢i bolo
prelozené. Preto sa mi pozdavalo, Ze dielo
prelozené uz viac razy do nemecke;j,
francizskej,  Spanielskej, italskej,
flamskej, mad’arskej a pol'skej reci, nielen
si zasluzi, aby bolo prelozené i do slo-
venciny, ale Ze oslavi dielo toto nasu
v tomto ohlade eSte dost' chudobnu
slovenska literattiru.

V diele tomto Avancini v kratkosti
preberie cely Zivot a ucenie nasho
Bozského Spasitel’a. V advente tajomstvo
vtelenia tvori stred rozjimani; od Vianoc
az po nedel’'u Septuagesima po Vel'ku noc
predstavi nam pred obli¢aj umucenie
asmrt’ Jeho. Od Vel'kej noci az po sviatok

notlivé body rozjimania §t'astne vyvolené,
rozjimania samé su vzdor ich kratkosti
hlboko a vel'mi praktické, re¢ je plynna
a Casto klasicka, ako hovori nemecky
jeden prekladatel diela, J. Ecker.

Ked'ze dielo tak struénymi a svoj-
raznymi vlastnostami vynika, neodvazil
som sa na obsahu rozjimani ni¢oho menit’
ani k tymze ni¢oho z vlastnych myslienok
prikladat’, ¢o mi ina¢ niektori dobroprajni
posudzovatelia timyslu mdjho odportcali.
Chcel som, aby Avancini sam mluvil
k srdcu Citatel'a, lebo skusi to ¢oskoro
kazdy sam na sebe, Ze Avancini sa tomu
vyborne rozumie, aby nas Casto jedinym
slovom, smelym duchaplnym hlboko, az
k srdcu dojal tak, ze sa prave na nom
dokaze jeho vlastné slovo: Deus paucis
verbis multa homini loquitur (J. Ecker).

A prave tato strucnost’ je to, ¢o
odporuca dielo toto. Kiazi v duchovnej
sprave zamestnani mnohorazy zdiha-
vost'ou pripravného ¢itania rozjimania sa

odstrasuju od samého rozjimania Zivotu
knazskému tak prepotrebného. Za nie-
kol’ko mintt méze si kilaz rozjimanie jed-
ného dna precitat’ a tak sa na rozjimanie
pripravit, pritom ale dostal latku bohatt
na myslienky, bez ktorych Avanciniho
meditacie s prazdnymi len slovami
neuprchaju. A Ze knazstvo v rozjimani
tychto nielen pre svoj dusevny Zzivot pr-
votriedny pokrm najde lez i mohutnt pod-
poru v pripravach svojich na kazne,
presvedc¢i sa kazdy, ktory ich okusi.

Zvlastnu sluzbu ale — dafam — bude
konat’ dielo toto v domoch rehol'nickych
a v seminaroch. V semindroch a v novi-
ciatoch bude to velkou tulavou tak
pre dpp. spiritualov, ako i pre chovancov
samych, jestli kazdy bude moct mat’
v ruke rozjimanie a na tom zaklade
sledovat obsirnejsi vyklad latky rozjima-
nia, pricom sa nielen oblah¢i praca
pamite, lez zo dila na deil budu sa moct’
pozorovat’ spdsoby, ako sa treba vhibit
do jednotlivych slov, ako treba najst’ ta
perlu v tom mori pismen, ktora ¢loveka
nasyti a obodri.

Preklad prevedeny bol s pouzitim
inoreCovych prekladov, zvlast nemec-
kého z roku 1877, z pera J. Eckera, dl'a
ktorého bola i tomuto do tohto prekladu
vsunuta tvodna ,kratka nauka o rozji-
mani* od P. J. Buysa, kilaza Spolo¢nosti
Jezisovej (f 1611) a cely preklad bol
na dva zvézky rozdeleny.

Nech teda zahaji Avancini svoju cestu
i po nasom milom Slovensku a nech za-
klope na dvere mnohych stdc v tichom
a skrigenom zahibeni ducha do uéenia a
zivotného prikladu Pana nasho Jezisa
Krista. Prajem starému Avancinimu
takého prijatia na Slovensku, akého sa mu
uslo po inych krajinach, a dusiam Boha
milujicim, aby nasli v ilom mnoho ra-
dosti, mnoho povzbudenia k dobrému,
k vécsej slave Bozej a k spase dusi
nesmrtelnych!

Prekladatel.

V Trencine v Statnej viznici

na sviatok

Nanebovzatia Panny Marie 1923

PETER CHORVAT

Rodicom

Ked’ otec ribe svojho syna

jeho dusa place s nim

Nie tak davno

Diet'a ma v plane

cely svet

odletiet’ na mesiac

— akoby to bolo iba vCera —
sam bol neposlusny syn

1 marnotratna dcéra

A Zivot ide d’alej

rabe
tesa
krese

aby sme vedeli

ako je dobre

kym nam niekto vlasky cesSe

hladké nas po lickach

ako je pekne

ked’ v zdhrade spieva hrdlicka

ked’ srdce mikne

pri mame a pri tatovi

tvrdnu dlane

alebo na dva

na cely zivot

AZ potom sa vrati

ked uz vie

7e nema Co stratit’

len par l'udi

otca a matku

A na pamiatku

zostane hrob
vd’aka

a mozno tato prosba:

Odpust’ mi
aj im

nas nebesky tato

Na Velky piatok 2017

Prosba k priaznivcom
Kultury

Velmi pekne d'akujeme, Ze niektori z vds
reagovali na prosbu redakcie
a podporili vydavanie nasho Casopisu Kultira,
Tieto prostriedky vSak, Zial', nepokryvayi

ani z tretiny vydavky na tlaC Casopisu.
Prosime preto, nepolavujte
v uslachtilom ustli,
prispejte na Cislo uctu Kultdry
v Slovenskej sporitelns

[BAN
5K6909000000000170427664
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Na zaklade hodnotenia odbornej poroty
v zloZeni Teodor Krizka (predseda),
Katarina Dzunkova a Jan Gallik,
umiestnili sa sut’aziaci v jednotlivych
kategoriach nasledovne:

CENA Jana Harantu:
sr. Anezka Zatkova de ND

POEZIA
I. miesto: Karolina Kovacova
II. miesto: Gabriela Grznarova
III. miesto: Peter gipoé, Branislav Valkovic,
Emilia Filipova, Marek Sopko
Cestné uznanie: Lidka Zakova, sr. Lucia
Ceséakova, OSsR, Maria Krajcova, Richard
Sencek, Pavol Kall, Jan Vanik,
Patrik M4jovsky, Anna Lazova,

PROZA
I. miesto: Branislav Valkovic¢
II. miesto: Svetlana Birnsteinova, Jozef Palenik
III. miesto: Zuzana MartiSkova,
Magdaléna Martiskova
Cestné uznanie: Jozef Kottra, Dasena

Gombikova, Eva Han¢akova, Sona

Behtnova, Marta Harajdova, Eva Lofajova,
Jana Strbova, Kristina Kobolkova, Natalia
Markova, Jan Vanik, Maria Ngova

KA4rRoOLINA KovACOvA

STARY MUZ

Rok co rok ku zemi
Jje blizsie schuleny
a dycha stale tazsie...

A stary plot kazdym letom
vdcsmi podopiera
a jeho ducha podopiera viera
v tichuckom case pred odletom.

V nohaviciach, v ktorych sa uz straca
pripomina skor osamelé vtaca,
azda aj preto ich rad krmi z dlane.
A kazdym zrnieckom da jeden Zdravas Mame.

Ostatné dni su ako selanky
pokojné, hlboké a jasné. Tak prosto,
ako ked’ pastier pasie baranky,
modli sa v inom dieta. K Otcovi otcov.

CHVILE, KDE SI

Su chvile, ¢o v tme viacsmi
ako iné svietia...

Ked’ na hrudi mam nezne
pritulené dieta.

A nedotkne sa hibok
Ziadna svetska bieda,
ked’ na hrudi mam blizko,
celkom blizko teba.

Prosim milost raz prejst
po vlastnych crepoch bosa
k Zivotu. Byt klas piny
na dobrej dlani Otca.

DEN SA ZATAJIL

Rozprestrel po nebi
viasy rozvinené

Jurinova 1esen 20

Ukazky z ocenenych sitaznych prac

do medena.
Ako perina lahucka
po peri salaju
teplo miznice
ako vsetko, co sme tuzili
zamlcat perami peram.
Nezabudneme to
modrou sumraku,
hoci bledne v nezabudkach.
Ich ususené hlavicky
nas rania ako
vSetky dalsie rana,
ktoré sa nam
uz nezataja, ked’
nespozname sa po perdch.

JESENNA
Divé husi pustaju po pierku
a stromy vodam dalsi list.
Nie je na inom napisané nic,
co by chceli citat’ vodnosmutné oci
hoci, kto(ak nie voda) vie o belasych cestdach
a este belasejsich krokoch v nich?
August uz davno okupal sa v povodni
stop, ¢o sa milovali na razcestiach
a cez vztah plny tlkotu prevlieka jesen hmlu.
Vody unasaju listy — otlacky tvojej dlane,
uz iba takto polozim si svoje na ne.
Belasé cesticky, Zilky blizkych ruk
(ako struk zopli ma vtedy
a vo mne VvSetko zatulané)
mi pod bruskami prstov piesen zahraju...
V belasych tonoch pavuk nasiel nit' a kamsi taha ju.
A ako divé husi pustaju po pierku,
tak ja ta pustam cestam.

SR. ANEZKA ALZBETA ZATKOVA

KDE RASTIE DIVOCINA...

Spomedzi murov utekam
uz oddavna a od mladosti,
do medzi,
kde rastie divocina...

Ako obuvnik z Pysnej princeznej
skacem jasotom do vysky neba
a spievam chvaly,

Ze moje srdce pohladila zelen
ludskou rukou nedotknuta
Cas uz ni¢ neznamend,
len cire bytie
opojené krasou...

a tichym Sepotom Zasnutia,
udivu bez slov...

A realita?

Kruté prebudenie!

BRANISLAV VALKOVIC

ZA ZIVOT

Pod srdcom si nechat
vyrast nového cloveka.
Od malického semienka
az po ten prvy plac.
Neviditelny kvas ovladol cesto.

Pred tymto sa, clovece, poklon.
Bol si pri tom, ked’ hviezdy toto snivali?

Dnes je ale doba pokrokova...

Z pergamenov skrcenych
i z kandlov bez voni
zvest sa Siri celkom ind:
Ze toto byt uz nemusi.
Pred gilotiny je deportovana rodina.
Hluk z oltarov dneska uci,
aby si si uzil, uzila.
Nemysli na zajtrajsky. Bud ako Casanova!
Carpe diem! Den co den.

Az kym duSu nezatiahne smilny diadém.
Tato potopa zmetie svojich vernych.
Ist proti pridu sa vraj nepodari.
Rodiny uz postavili pred gilotiny.
Zivotny priestor — §kola pravej ldsky,
nehodi sa, nie je v mode.

Laska moze existovat len ako ospievana,
ako fraska na chvilu a potom... sa popravila.
Pravzor z neba prosim nehladat’
Murari uz buduji nového cloveka.
Zabudli na cement, ktory sa neda vyrobit.
Jestvuje bez nas a nad nami.

A to nikto nikdy nezmeni.

Vrat sa ku nam Laska z neba.
Vybuduj si pribytok v nds...
Davame ti svoje ano, svoje fiat...

VIANOCE

Na izbu snezi sivé perie
z rozparaného vankusa.
Tusim ... Len zatial presne neviem ...
Ladovym dychom pokusas
nehu, zostala zimomrava.
Odisla v mojom kabate.
Mozno mi povies:

To sa stava ...

Tak teda,
na co Cakdte,
slova, co boli povedané?
Neboj sa,
nepoviem to mame,
iba si cmaram po snehu
odkazy ako naposledy
a uvarim caj z listov mdty.
Jej vonu poslem po nehu.

PETER SiPos
SPIRITUALNE RETRO
pribili slovo — snali pramen
do platna s presiaknutim pleti

Jjeho krv a voskové amen
nepredaj lebo svieti

cez odvalenu skalu
ak nepochopia sklamu

nad hrobom svetlo vodu dieta
co az tam privedie ta



17/2017 (11. oktdbra)

KULTURA

DO PIATKA

trojdielna prisaha
zbabelost’ laska kat

rovnako prisaha
a zaprie tretikrat

ZEM A VODA
pasiky svetla maju solo
na kozi drncia ako na strunach

dvihas ma uvazlivo pritulna
v enklave s harmonickym polom

snivaj sa za dvoch ked' sa prikladam
na pasik zivej k tvojim zahradam

PLAC V DOSPELOM
1

chcem sa len skryt
ako prach v zvone
a potom striast’
do mdkkej srsti zvuku

priehladnost
co sa tak smutne vyzlieka
na teba a na mina

pozerame predsa tym istym
Jjazykom ktory je
celym tvoj
plod

2
zatial’ co ticie
do rebier
podchladenej posteli
prezradi ma
rozstrapatenost’v zraku
Zilky po teba-obliehani

nezapru
sen pre nechdpanie
roj duchmi

aj nepotlesk
ked' sa zebra dopasie
na mojej samote

znova niecim pribudnes

VITA

az raz nezavyjem

nezabludim neskocim a neulovim

pritul’ si ma ako vika

necakane — z prachu pod obzorom
vyslobod' ma spytovanim

ako prvé slovo

EA/{I'LIA Fiipov4 .
NALADOVA
Ked’ nevies o com
pisat,
napises pravdy
z prapodstaty
bytia,
lebo pises
srdcom -
pero iba
poslhicha.

Ked nie si -
hoci si
a ani sa uz
nehladas
zabudnes sa
medzi krikmi
a chces len jedno -
zostat’ v nich
natrvalo

MAREK SOPKO
GRATIA ALBA

Biely je cas, ¢o sa vracia do kyvadla
a krasa, co sa iba duchom tusi.
Do bielej ma vnara nendpadna

piesen vtacat od morusi.

Bielou znaci Pan Boh krizne cesty,
vibrujuce ubolenym bielym tichom.
Do bielej sa kazda farba zmesti.
Biely je svet deti pred nadychom.

Bielym klicom pdci noty spevdk.
V bielych riadkoch sadi prvé ,,amen “
Krasa nie je prazdna, a je biela,
a ma na tisice bielych zamen.

Hladdam tuto krdsu bezprestania.
A tesim sa ako hladny oslik na nedelu.
Som vsak ako bohac bez imania.
Nie som totiz schopny vidiet bielu.

JOZEF KOTTRA ST.

PUTNICKA CESTA

Prebudzajice slniecko sme stretli vo vinohradoch za
mestom. S prizmiirenym ockom sa vytiahlo spoza Stiavnickych
vrchov, vystrelo jeden pokréeny luc rovno ku nam a velkym
zivnutim nas privitalo. V tej chvili som si odfotil nositela kriza
na prvej pozicii nasho trojclenného pelotonu a poprosil o
radost a pohodu tejto ceste.

Kam smerovali nase putnické kroky? Nuz predsa ako kazdy
rok, tak i teraz, za synom Jankom Rajmundom. FrantisSkanom
vo Filakove a za nasou Nebeskou

Matkou, ktoru si jej Syn prave na tento sviatok zobral rovno
ku sebe, hore do neba. Poprosit, utiekat sa, podakovat...

A preco nas to este aj teraz, v dochodku a starom veku takto
bavi?

—Jednoducho, - ideme za Kristom a to ndm staci.

Ze sa da i lahsie, viakom, ¢i autom? To hej, ale my ideme
svedcit. Rozumies? My chceme svedcit! Pozri sa na ten nas
dvojmetrovy kriz. Ja viem, popri ceste a na krizovatkdch ich
este dodnes hojne stoji. Ale tie sa ti casom stali také bezné,
vsedné. Nevsimas si ich, nemihnes ani okom po nich! Nie to
este zastavit sa pred nimi, po- klonit a prezehnat. Ale ked' tak
niekde na ceste stretnes utrmdcanych chlapov, ako maji na
pleci oprety dreveny kriz a idu v tom zahmlenom rane, ¢i v
palave dna.

Postrehnes ich v neskorom veceri po cestach i necestach.
Vyletis na aute v serpentinach zdkrut a za krajnicu ti uskakuju
chlapi s krizom. V kuzeli svetla uz z dialky zazries hojdajucu
sa postavu v reflexnej veste s krizom na pleci a vlajucimi
stuhami...

Vtedy mas odrazu aj desat otazok naraz. Teraz si uz vsim-
nes kriz. Nevies, co sa stalo a kam s nim kracajii. Ci niekto
zomrel, alebo treba dakoho ratovat. Nevies, len sa pomaly
zacnes rozpamdtavat a spominat i na svoje detstvo. Ked’ si
mozno aj ty niekedy takto putoval. Mama ta drzala za ruku a
ked’ si nevladal, nano ta zobrali na plecia, alebo vysadili na
voz. Hej, hej, aj ty si za mlada takto putoval. Chlapi vpredu
niesli kriz, mozno aj nejaku zastavu z kostola. Kantor pred-
spevoval pesnicky a vy ste za nim opakovali. Ak to bolo dlhsie
putovanie, museli ste niekde nocovat a tak do ciela potom
dorazit. Ale to uz bolo davno. Ty si vtedy este len poSkuloval
po ministrantoch, neskor si sa k nim aj pridal. Vyrastal si,
mlieko po brade ti prestalo tiect a za dievkami si pokukaval.
Prisla vojna, Zenba, este dajaké tie krstiny a tej roboty bolo
stale viac a viac a na kostol i modlitbu uz nezostal viac cas...

Hej, hej, aj my sme volakedy takto putovali, do kostola
chodili... Dnes je to iné. Ved je ina doba. Dnes sa uz do kostola
akosi neda. To len hentaki fanatici, o s tym krizom tunda teraz
idu. Ti maju na to cas... Tvoj anjel strazny ti vsak nedd pokoja
a len tak podvedome ti zdvihne ruku a ty si poloZis na seba
kriz... Po rokoch! Nezabudol si. Prezehnal si sa. A mozno vecer,
skorej, ako padnes do postele, pozries na svadobny obraz na
stene a krizik pod nim. Ten, na ktorom si prisahal... a kolena
sa ti samé lamu a usta Sepkaju Otce nas...

V takej chvili su ti putnici s tym drevenym krizom uz
daleko. Inym l'udom svedcia, Ze Boh je Zivy a nezabudol na
tuto zem, na toto svoje stvorenie. Mozno i cez tychto dvoch
chlapov im chce povedat, ze je vecne zZivy a milujuci Otec.

A preco som na zaciatku spomenul, Ze putujeme traja? Asi
preto, ze ON je ten treti, lebo je vecne Zivy a stale s nami
chodi...

Snimka. Teodor Krizka
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racal pomaly. Snazil sa

nezat'azovat’ nohu, ale bez pa-

lice to bolo namahavejsie ako
krivanie. Véhal, ktorej verzii vlastnej
fyzickej neschopnosti da vol'ny prie-
chod. Asi na striedacku. Aj tak je to
jedno. Pred touto Zenou uz nemusi hrat’
formu.

A hoci ju paradoxne chce prave
oboznamovat’ so samym sebou, akoby
po jeho boku kracala odjakziva. Hoci
sa dlhé roky nevideli.

Vtedy, aj teraz. Stale rovnaka.
Stale nedosiahnutelna a prchavo ne-
jasna. Cim viac sa blizili k miestu, kam
ju berie, tym viac sa menila na zenu z
jeho prenatalneho obdobia. Na sen,
vidinu, fatamorganu, krasku, ktora mu
pomahala prezit’ obdobie zvierat'a.

Po kazdom kroku mala nutkanie
podopriet’ ho, ale poznala povahu aj si
velmi zivo vedela predstavit’ jeho
priamy odpor.

Kdesi medzi stromami zacinalo
prave svitat’.

- Raz si mi ukazoval, ako umiera
slnko... A pozri, teraz sa prave rodi. -
natf¢ala prvym nesmelym lic¢om tvar
a on Cakal, Zze detinsky natr¢i k nemu
aj ruky a pobezi mu rovno v Ustrety
a jeho tam necha samého na ceste, ako
on vtedy ju... pred rokmi, na Skolskom
vylete.

Pohol sa rychlo za jaskynu, predral
sa hustym krovim, neSetrne jej ho
nepridrziac, hoci mala holé nohy.
Obratne sa vyStveral na skalu, ¢o sa
osamotene tyc¢ila do priestoru.

Opit jej ponukol dlan a musela ju
prijat’. Hore by sa sama nedostala.

Na skale bolo malo miesta.

Rozochvelo ju to.

Pocitil ti neistotu. Stal si za fu,
nahol tvar az cez jej rameno a rukou
namieril na horizont.

Mala strach, ze z toho dostane
zavrat. Jeho blizkost’, vona, vpredu
zapad slnka. To zas bude polepenych
zaslintanych stranok v dievcenskom
dennicku...

- Videl som smrt’ vel'akrat. Nie je
to pekny pohlad, ale toto kazdodenné

umieranie slnka ma neprestava
fascinovat. To mnozstvo krvi,
posledné zachvevy agonie, zrak

zakal'ujuci sa bel'mom a Supinami tem-
nych mrakov a strach. Nekonecny
strach. Vidi§ ten strach v ociach
bozského slnka ako nemy vykrik to-
piaceho sa v mociaroch? — Sepkal jej
pri uchu.

Nevidela strach. Mala strach.

Vsetko okolo v okamihu potem-
nelo.

- Slnko je mftve. Odchadzame.
Réno nas Cakaji v porodnici. Pride
na svet nové slnko. Nieco pre teba, ty
romanti¢ka. — usmial sa a skor, ako sa
stihla spamétat’, zoskoCil zo skaly
a dolu pod nou ho nebolo vobec vidno.

Hej, teraz ten strach aj videla. Bol
Cierny. Mal farbu noci a tmy, tvar
malého priestoru na skale a navyse bol
problémom, ako sa z nej dostat’ dolu.

- Tak sko¢ ! Na ¢o tam cakas?!
Som tu. Mozno ta aj zachytim. — ozy-
val sa zdola ironicky, smiechom pod-
farbeny hlas.

Vahala.

Skocila.

Nezachytil ju.

Vymotavajuc sa z krikov za zvuku
nadavok a achkania s ochkanim, kon-
trolovali si, ¢i zostali kompletni.

Vtedy ju nezachytil. A teraz ma
pocit, ze je tiez nezachytitelna. Je
uplne jedno, ¢i sa slnko rodi, ¢i
umiera. Ona sa zachytit' neda. Nedala.
Nebude dat. Zapadla sice na okamih
do jeho zivota, ale rano §la dalej.
Znovuzrodila sa pre niekoho iného...

Medzi stromami sa vSak nerodilo
len sInko, ale konecne aj obrysy budov,
ktoré uz nikdy v Zivote nechcel vidiet’.

Chcel ich nechat’ prekryté sivym tylom
a verit, ze z diero¢ick na nom neu-
nikne svetu ni¢. A predsa sa chysta
nadvihntt ho ako zavoj. Jediny zavoj,
ktory moze dvihat’.

Stazka povzdychol.

Presli micky az k starej oplieskanej
brane.

- SItbil som ti, ze za¢nem od Ada-
ma. Toto nie je prave to najromantic-
kejsie miesto pod slnkom... - nadvihol
hlavu a nechal sa aj sam trochu
pooblizovat” jeho stale chladnymi
lucikmi, - ...ale bolo pre mna vel'mi
dolezité. Tu som ta stretol prvykrat. -

Nechapavo sa na neho zadivala

ZUZANA MARTISKOVA

tejto situacie. Ukrocila o krok jemu za
chrbat, ale prsty nechala zacvaknuté v
ohybe lakta.

Trpezlivo cakali.

- Tol’ké roky! - zaSepkala este do
prezehnavania sasestricka, ale neobz-
erala si jeho, skor zenu za jeho
chrbtom. - To bude asi ona, vSak? - us-
miala sa na fiu.

Iba jemu bolo zrazu jasné, o ¢om
hovori.

- Nie. To... bola... ona. - opravil
ju smutne a nedokazal skryt skla-
manie.

A nedokazal sa v tom momente ani
pozriet’ na zenu, ¢o mu masakrovala

Rozprav

ktory

a potom opatrne prstami presla po
poodlupovanej tabulke, kde sa uz
sotva dalo precitat, ze ide o ...Gstav
zdravotnej starostlivosti pre
muzskych... obyvatel'ov...sanatorium...
liecebna... pismenka jej zostavali na
bruskach prstov.

- Nikdy som tu nebola. -

Iba sa pousmial a zabtchal na branu.

Nebolo kde klopkat’, zvonit’, ani
komu sa ohlasovat. Branka vrzla
a nikto ich nevital. Ani nevyhanal. Ni-
jaky tajomny vetrik nezaftkal, o by so
sebe vlastnou tlakovou vlnou preniesol
oboch v priestore a Case spit’ o viac
ako dve desiatky rokov. Teda aspon
jeho. A predsa. Stal tu na neuteSenom
nadvori a ona opidt vedla neho,
s pootvorenymi Ustami a trochu
hlapym vyrazom na prekvapene;j tvari.
Iba jej odev uz nebol amorfny a teraz
mala aj viac farieb.

- Preco si obzera$ mia a nie toto...
tu? - zachytila smer jeho pohladu a
poosivala sa.

- Tu niet ¢o obdivovat’. Obavam sa,
ze objekt je uz nefunkény. Uz v case,
ked” som tu bol, tak pdsobil neobyvane
a neobyvatelne. Povedat, Ze sa za tych
skoro dvadsat’pdt’ rokov ni¢ nezmenilo,
ale asi to nevyznie ako lichotka. Pod’, ak
bola otvorena branka, eSte zostava nade;.
- pokynul jej, aby ho nasledovala a
pohol sa rychlym krokom k velkym
dveram oSarpanej budovy.

- Nie je opusteny. Pozri, tam st ne-
jaké... Mnisky? - zachytila ho skor ako
vkrocil dnu za laket’ a vytiahla von,
lebo vzadu uvidela skupinku zien
v sivom.

- Starali sa tu odjakziva o pacien-
tov. Mozno zostali. Tam je... tam bola...
kaplnka. Nikdy som v nej nebol. -
zmuril smerom k tlupe zien
v rovnoSatach, ¢i nezazrie znamu.
Vsetky vyzeraji rovnako.

Skupina radovych sestier spo-
zorovala navstevu a jedna z nich sa razne
odpojila od skupinky a sla im oproti.

- Sestra Ursul’a, ak sa nemylim. -
zakymacal sa spredu-dozadu.

- Prepacte, ale sem nepovolani ne-
maju vstup. Nas rad uprednostiuje
ticho a zboznost’ v pokoji rozjimania.
Nevolam sa Ursula, som sestra Do-
minika a vy, prosim, opustite tieto
priestory... - spomalovala svoj pre-
hovor sivozienka a ¢im dlhsie sa divala
na muza pred sebou, tym viac sa jej
tvar prelievala protichodnymi pocitmi.
- Pane na nebi, mala pravdu! Vizionarka
nasa... - prezehnala sa, sklopila oci a
zapocala odriekat’ modlitbu.

Drzala sa ho ako kliest a neod-
vazila sa vstipit’ ani do dialogu, ani do

nikdy

kabat aj s laktom.

- Niec¢o mi uniklo? - precedila za-
cvaknutd medzi pery a zatiahla sa este
viac za neho.

Marne. Sestra sa neodvazila chaporit’
sa po chlapovi, nadSena stretnutim, ale ju
bez problémov vytiahla spoza obranného
valu a Gprimne objala.

- Predsa sa deju! Vd'aka

Vsemocnému zazraky sa deju!
Hanbim sa, Ze som dostato¢ne neve-
rila. Ona to vedela. Ona tomu verila...
Moja vina, moja vina... - Semotila
a hrubé vlakna habitu lepili sa na mla-
dua zenu, kym si ju nezdvorilo obzerala
dotykmi a objatiami.

Asi najvyssi Cas ju vyslobodit’.

- PriSiel som vlastne za sestrou
Perpetuou, ak dovolite...- skusil
sestricku vratit’ do reality.

- Je u Pana... - povedala pokojne,
akoby mu oznamovala, ¢o bude na olo-
vrant a v rovnakom modde aj po-
kracovala. - Akiste mu rozprava
rozpravky a hrozi mi zhora prstom,
za moju vierolomnost’. - Semotila stale
mniska a uz to zacinalo byt cudné aj
jemu.

- Pochopil som to dobre? Zomrela?
To... ma mrzi. -

Sestricka sa vSak kone¢ne usmiala
aj na neho.

- Bola stara, Pan si ju povolal
k sebe. - zamyslela sa, ¢i hodi aj mod-
litbu, ale na chvil'u to asi odlozi. -
Odpociva v pokoji, ukazem vam kde,
ale... pod'te, pod’te, musite ist’ najskor
so mnou. Nieco tu pre vas mam. Pre
vas oboch. Nie¢o, ¢o vam tu nechala...
- konec¢ne sa odlepila od Zeny, lebo tej
sa necakané uctievanie jej minisukne
akosi prestavalo pacit. Nebodaj pro-
tialkoholické zmenili na blazninec?!

Pobadal to v jej tvari. Tentokrat jej
vratil stisk na lakti, ale snazil sa byt
neznejsi. Asi nevydalo, lebo sa cukla.

- Skas sa vcitit’ do ich osudov. Ony
Casto nemavaju navstevy na tomto vy-
hnanisku. A obzvlast’ nie byvalych pa-
coSov...- skusil slang, ako za starych
¢ias, ale nepochodil ani s nim. Uz
nebola Studentka a on profesor,
do ktorého sa zal'ibila.

- Dobré holuby sa vracaju... -
sparafrazovala mniska akusi filmova
klasiku, zopéila ruky, kym ich pribrzdila
pred dverami, aby do nich nasledne vti-
ahla a oni do prievanu za fou.

Nadych trochu bolel. Puch staré
chodby drzali, ako §tit pred nezvanymi
host’ami. Temné, poolupované steny sa
svojimi do priestoru tré¢iacimi Supinami
chranili, aby nikto nekracal tesne
pri nich a svetlo sa sem chabo predie-
ralo len opatrne, cez uzke vysokanske

okna, prekonavajlic zatarasy nabytku,
kym sa asponi niekol’kym prieskum-
nikom podarilo dostat’ sa na chodbu.
Aspon o¢kom nakuknut’.

Predupotali okolo desiatok dvier,
hoci sa snazili naslapovat ticho.
Prazdnota si ich uzivala plnymi
daskami.

- Sem, tuto, podte. Tu mame
kniznicu. Pamitate sa este? Neraz ste
sa tu so sestrou Perpetuou, bud’ jej zem
lahka...- a zasa sa ticho pohrizila
do modlitby za spasu duse.

Aspon mali Cas obzriet si stroho
zariaden®l miestnost’, len s niekol’kymi
erarnymi skrifiami, v ktorych boli asi

ar,
nebol

knihy. Lebo nikde inde nevideli ani list.

Presiel po parapete, pohladil
dopoly stiahnuta roletu a zazmuril o¢i
von, kde sa ty¢il len vysokansky plot
byvalého ustavu pooliepany t'ahavym
brectanom.

- Verili by ste, Ze vas ¢akala? Celé
tie roky sa za vas modlila a ...Cakala
vas. Potom sa uz len modlila a vzdy-
chala, "aka Skoda, aka Skoda..." a my
sme jej museli ¢itat', tajne, aby matka
predstavena netusila, vase rozpravky -
nechavala sestra ruky zopité a Stebo-
tala vSeteCne, akoby ani roky asketic-
kého zivota nedokazali z nej vytiahnut
bezprostrednti zhovoréivost’ a veselu
povahu. Nedokazali.

- Ty pises rozpravky? - ozvala sa
konecne kraska.

Sestre trochu zmizol usmev z pier.

- Vy sa pytate? Nebodaj... vam
nerozpraval rozpravky? Nikdy? - spy-
tala sa zacudovane, prostoreko.

- Netrapte ju, sestra Dominika.
Negdital... ani pre fiu nepisal... Nebolo
treba rozpravok, ona bola rozpravkou
aja som ju bral privel'mi vazne. - otocil
sa na fu, ale ocividne sa hnevala.
Rychlo zahovaral.

- Vraveli ste Cosi o ¢itani rozpra-
vok. Sestra Perpetua pisala rozpravky?
Akych... rozpravok? - podisiel k mnis-
ke, o sa uz hrabala v jednej zo skrin.

- Vase rozpravky predsa! Spisala
ich. Vsetky. A cakala, ze pridete a vy-
date knizku roz... pra... vok... - tahala
¢osi zospodu aj zozadu police, ale tak
nestastne, ze jej to vystrelilo z ruky
a zasypalo okolostojacich.

Harky zaZzltnutého papiera padali
pomaly k zemi.

- To ma mrzi! VSetko som
pomiesala! Tak sa o to starala a ja... no
pozrite sa.. - zohla sa a zacala
bezhlavo ramovat vypadané listy spét’
do rozparaného obalu s uplne
zoSuchanym zamatom dosiek.

Pohla sa k sestricke, aby jej po-
mohla. Aj zo zvedavosti. OCividne stary,
stuchnuty papier. Trochu chladny,
trochu vlhky. Stary pisaci stroj. Aka
vzacnost’ a predsa jej bol blizky.

- Malokto uz dnes, v dobe
pocitacov, pouziva stary pisaci stroj.
Moj priatel’ piSe tiez na takomto
nieCom - podavala sestre harky, ale ta
sa divala na muZza pri okne.

- Ved’ ste vraveli, ze nepisete? -

Pochopila, aké faux pas sposobila.

- Adam Gold pouziva na pisanie
svojich poviedok a romanov pisaci
stroj... - priliala oleja do slovného ohna
pri pokuse objasnit’ situaciu, ale
sestricka sa stale smutne divala na neho.

- Kto tu teraz klame? - pomaly sa

postavila. - Mne nemusite klamat’. Ak
piSete, je to vasa vec. Ak vydavate,
tiez. Mate na to pravo. A mate na to aj
talent. Ale nemuseli ste mi klamat.
Dala by som vam tie rozpravky aj tak.
Hoci ich spisala sestra Perpetua. Patria
vam. - natr¢ila mu dosky, z ktorych tréali
rozky ledabolo napchatych papierov.

- Netusila som, Ze piSes.
Rozpravky. - polozila jej navrch par
harkov aj ona.

- Nepisem! Nikdy som nepisal! A
nikdy pisat ani nebudem! - strcil
obranne ruky do vreciek. Jediné, ¢o ho
napadlo, bolo osopit’ sa na sestru.

- A smie sa toto vobec? Co na to
cirkevné doktriny?! Chodil som k sestre
ako na spoved’. Rozpraval jej o svojich
predstavach, snoch, planych viziach.
Akym pravom si to spisovala? A... a... a
este aj verejne Sirila?! - krical na nu.

Zachovala pokoj. Bola k tomu ve-
dena. Skusila mentorsky.

- Radoveé sestry nem6zu spovedat’.
Neplet'te si uprimné rozhovory, debaty
a diSputy so svitou spoved’ou. A ne-
rihajte sa! Neberte mena tak bohaboj-
nych Tudi, ako bola ona, nadarmo.
A neklamte. Je to hriech. - ako pekne
zacCala, tak stroho uzavrela rehol'nicka.

- On naozaj nikdy nepisal. Teda pisal,
ale nanajvys basne. Lubostné. Dostala
som dve...- bonzla ho zapyrena kraska..

- Tak vidite! Klamstvo je smrtel'ny
hriech! - dvihla mniska pred nim vy-
strazne ukazovak.

- Tak potom som mitvy! -
odpapuloval jej, ale rozmyslel si to
a dodal miernejsie. - Tu som zomrel
prvykrat a znovuzrodil som sa v iného
Cloveka. V cloveka, ktory tuzil
po inom Zivote a tak si zmenil aj meno.
Neviem, pre¢o mi sestra Perpetua
vymyslela prave toto meno. Mozno
prave kvoli tym hlipym rozpravkam,
dookola musela poc¢uvat’, ako vo dne, v
noci vidim svoju imaginarnu Krasku a
len ona mi dava silu to tu vSetko prezit’
a... Meno rozpravkara?! Vtedy sa mi
pacilo a az donedavna ...sa mi pacilo
tiez. - vytiahol ruky z vreciek, roztiahol
ich v§eobjimajtico a nadvihol plecia.

Konecne sa sestra pousmiala.

- Nasa Perpetua mala vzdy slabost’
na debutantov. A ¢itala vSetkych doma-
cich. V tom case, ked’ ste sa tu liecili,
vysiel debut aj toho Adama Golda.
Tusim sa to volalo Zo zivota na zam-
ku... Tak nejak. Nemala by som to
hovorit, ale ona bola vasniva Citatel’ka
a ked’ zbadala talent aj u vas... mozno
preto zvolila to isté meno. - zopéla zas
sestra ruky a véahala, kol'’ko ruzencov ju
caka za tol’kl opovazlivost’ vyzradzat
cudzie tajomstva.

Zadival sa na strnult mlada Zenu
s chaosom v tvari. Pre nu tu dnes je.
Sice nezinscenoval toto divadielko, ale
takto nejak sa jej to chystal ozrejmit’ aj
sam. Takto to mozno vyznie vierohod-
nejie a ak zahrd aj svoju naivnost,
mozno ziska par bodikov k dobru.
"K ¢omu?!" Tak finale!

- A ja naivny som si myslel, Ze je to
celkom obyc¢ajné meno. Znelo tak tuc-
tovo, az sa mi pacilo! ... - neveriacky
kratil hlavou. Necakal vSak epilog.

- Vraveli ste, ze vas priatel... -
natocila sa sestra k Zene.

Ta nemala odvahu pritakat’, ani
dementovat. Predstavila si svojho
priatel’a, spisovatel'a, ktory ju caka
doma a ...iste prave dopisuje dalSiu
sériu Zo zivota na zamku.

Sestra sa usmiala.

- Modlila sa, stale sa modlila, aby
Adam Gold a jeho rozpravkova Kraska
nasli svoje Stastie. Ked’ som vas tu za-
zrela, takto spolu, myslela som si, ze ju
nas Pan vyslysal a ucinil zazrak... -

- Ja... nie... som... Adam Gold! -
skrikol na celu izbu.

3. miesto v kategorii proza
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Jan Chryzostom Korec:
Démonizmus

dnesnych cias,

Luc, 2016

Kratko po smrti kardinala Jana
Chryzostoma Korca vydalo jeho
dvorné nakladatel'stvo Luc¢ dve
publikacie: Na ceste do vecnosti
a Démonizmus dne$nych Cias.
Druha  menovana, rozsahom
nevelkd kniha, zahfha dve re-
flexivne eseje, v ktorych kardinal
Korec venuje pozornost’ rozmaha-
jucemu sa zlu vo svete a v druhom
texte zasa zachytil profil Gilberta
Keitha Chestertona (1874 - 1936),
ktorého moézeme nazvat aj Au-
gustinom 20. storocia.

Biskup  FrantiSek  Réabek
v predslove upozornuje cCitatel'ov,
ze kardinal Korec publikoval
a neinavne pisal nepretrzite viac
ako 70 rokov. Uz ako Student
do mladeznickych ¢asopisov (napr.
esej Nabozenstvo vo Vajanského
Suchej ratolesti, 1943) az
do svojej smrti (2015). Prva cast
knihy nazvanad Démonizmus v Zi-
vote a literature venuje pozornost
zobrazeniu diabla v krasnej lite-

rature. Korec cituje pasaze
zo znameho romdnu Imreho
Madacha Tragédia ¢loveka

(v slovencine vyslo toto dielo uz
v roku 1905). Autor v fiom sle-

Démonizmus
dnesSnych Cias

doval priebeh dejin a ako
pokuSanie Zlé¢ho ducha zapocaté
pokusanim  Jezisa na  pusti
pokracovalo cez celé dejiny
vo vSetkych narodoch a takmer
na vSetkych miestach zeme. Korec
spomina aj autorov, ktori ,,Z1ého
ducha priam zvelebovali® (s. 14) -
Carducci: Litanie na satana,
Machar: Jed z Judey ¢i Nietzseho
Antikrist. Dodajme eSte napr.
Baudelaireove Litanie k Satanovi
z jeho Kvetov zla. Zo studie vy-
plyva kardindlova znalost lite-
ratary a literarnej kritiky. Na
viacerych miestach cituje Fran-
tiska Xavera Saldu. Celkom inak
vykreslil tento problém Fiodor
Michajlovi¢ Dostojevsky v Le-
gende o Velkom inkvizitorovi
alebo Michail Bulgakov v roméne
Majster a Margaréta. Po literature
nasleduje  zobrazenie  satana
v hudbe (Black Sabbath, Osbourn)
a napokon konkrétne prejavy sa-
tanizmu v Cechéach. Po tejto tem-

nej kapitole nasleduje uryvok
z rozhovorov Petra Seewalda
s papezom Benediktom XVI.
v Case, ked’ bol ,,iba‘“ kardinalom.
Esej uzatvara prepis fiktivneho
rozhovoru istého Skandinavskeho
autora, ktory predostrel rozhovor
novindra s vel'vyslankyiou pekla,
ktort nazval Kajsa Andersenova.
V zaverecnej odpovedi Andersen-
ovej je prorocka vizia (text je
z roku 1989): ,,Vy na Zapade
budete zatial' eSte vodcami sveta.
Nejaky cas. Inde vo svete bude
nudza. Vyhladovani a umierajtci
azijskych a africkych krajin budt
este nejaky cas tkosom pozorovat’
vaSe televizory a ich seridly
o luxuse, o smotankach, cele-
britach, o vasej odvahe rucat
hradby moralky a iné tabu. ... Je tu
sice hacik — bude v nich rast
zavist. A treba ratat’ aj s tym, Ze aj
nendvist. Samovrahovia z Vy-
chodu vas zac¢nu uréite prvi
nenavidiet a budat sa odpalovat

s vybus$ninami okolo pasa -
na vasich dovolenkach.* Sucasna
tzv. migracnd kriza a dianie
vo svete je naplnenim tychto ,,dia-
blovych® predpovedi. Kardinal
vSak tvahu kon¢i slovami Pavla
V1. z prihovoru z roku 1972, ktoré
opakoval aj sv. Jan Pavol II.:
,»Nebojte sa!*

Druhéd cast knihy venovana
Chestertonovi stru¢ne vykresluje
jeho zivot a cestu od anglikanskej
ku katolickej Cirkvi. Kardinal si
v§ima jeho pozoruhodné pria-
tel'stvo s ,,bludarom* Georgom
Bernardom Shawom. Obaja spolu
viedli polemiky skrze koreSpon-
denciu. Cituje Chestertonove naj-
znamejsie prace, ktoré su dnes
dobre dostupné, ked’Ze nedavno
vysli v Spolku svdtého Vojtecha:
Ortodoxia, Svity FrantiSek z As-
sisi a Ohromné malickosti. Inak
Chesterton vySiel v Spolku
v slovenc¢ine uz v roku 1945. Tento
velky anglicky myslitel' nevidel

ziaden spor medzi vierou a vedou.
Prave na tento aspekt sa Korec za-
meral vo svojej uvahe citujuc
Chestertona:  ,,Ak  pocujeme
o ¢loveku, ze je privelmi vzde-
lany, aby veril, to je protirecenie.
Ako keby niekto hovoril o klinci,
ze bol privelmi dobry, aby
prichytil koberec, alebo ze zavora
bola privelmi silnd, aby udrzala
branu.“ Chesterton tiez obhajoval
Cirkev a jej zlyhanie vysvetloval
skrze individualne zlyhanie jed-
notlivcov: ,Kazdy =z nas je
pre Cirkev rizikom,“ hovori.
,Zaroven sa vSak aj dobre pozrite,
kto obvinuje Cirkev, z ¢oho ju
obvinuje a z akych pohnutok.
Bude to zaujimavé a vel'mi osozné
pozorovanie.“ V zavere sa Citatel’
dozvie aj o Chestertonovom
priatel'stve s liberalnejSie oriento-
vanym Karlom Capkom.
Najkrajsim Chestertonovym
vyjadrenim je azda nasledovné:
,,Katolicka cirkev je jedina vec,
ktora uchrani ¢loveka
pred otroctvom podrobovat sa
uplne svojej dobe.”“ Slova vy-
povedané priblizne pred sto rokmi
charakterizuju dneSok. Preto je
osozné, ze Lué¢ vydal hoci
nevel’ku, ale nanajvys aktualnu
a dobre ¢itateInt knihu zosnulého
nitrianskeho kardinala Korca.

PETER TOLLAROVIC

ESte nestichli dozvuky podujatia
Bienale ilustracii Bratislava (25.
BIB 2015), ktorym jeho organizator
§pekulativne uzavrel polstorocie
jeho existencie (A. S.: Ilustratné
hody, Kultara, 21. 10. 2015),
a mame tu aktualny 26. ro¢nik BIB
2017. A s nim aj 50. vyroc€ie existen-
cie Bienale (prvy roc¢nik Startoval
v 1. 1967), ktoré sa oficialne za his-
toricky fakt nepoklada?!

MUZEUM
NIE JE KUNSTHALLE

BIB 2017 ma svoju premiéru
v novych priestoroch Slovenského
narodného muzea. V tlaci dokonca
zaznel aj nazor, ze organizator BIB-
u prichadza takto s novinkou. Aka
novinka? Prestahovanie BIB-u
do inych priestorov nebolo pévodne
planované! Je to vysledok ne-
dbalosti vedenia BIBIANY, Ze v¢as
nezabezpecila tradi€né priestory
Domu kultary (Kunsthalle), v kto-
rych sa uskuto¢nilo 25 ro¢nikov
BIB. Muzeum vsSak nie je Dom
kultary! Vysledkom je neprehladna
inStalacia BIB 2017 so zlym osvet-
lenim, ktoré stazuju komunikaciu

navstevnikov s prezentovanymi
ilustraciami.
BEZ REKORDOY,

ALE S PODVODOM
Zéakladna Statistika BIB 2017
znie — pocet krajin: 49, pocet ilustra-
torov: 373, pocet ilustracii: 2 657,
pocet knih 488. Ani jedno z uve-
denych cisel nie je rekordné, hoci
Z. JaroSova v katalogu BIB 2017

(s. 9) napisala: ,Na tomto
26. ro¢niku BIB sa zlcastiuje
sutaze rekordny pocet ilustra-

torov...“. Tento udaj zopakovala
J. Opoldusova, (Pravda, 9. 9. 2017.)
V informaénom magazine Bra-
tislavy in.ba september 2017 (s. 14)
Z. JaroSova ,,pridala® d'alsi rekord
BIB 2017 — pocet knih. Pre

J. Németh (Dennik N, 11. 9. 2017) .

je zas rekordom BIB 2017 pocet
ilustracii.

Utajen¢ jubileum

Na margo 26. BIB 2017

Publikdcia PRIBEH BIB -
Polstoro¢ie  Bienale ilustracii
Bratislava vo faktoch a obrazoch
(Bibiana 2015) vsak vsSetky spomi-
nané ,,rekordy* BIB 2017 vyvracia!
Celime vsak dalgim ,»Vyzvam®.
Nesedi uvadzany pocet ilustratorov.
Organizator BIB 2017 sa pripravil
v Statistike o 6 ilustratorov, lebo
nepocital dvojice ilustratorov, ktori
pracovali spolo¢ne na jednej knihe.
Tiez nesedi katalogom a oficialnou
Statistikou uvadzany pocet vy-
stavenych ilustracii! Cisla v ka-
talogu reflektuju zaslané ilustracie
organizatorovi podujatia, ktory ich
vSak vSetky nevystavil, nech su uz
dovody akékol'vek. Oficialne ¢islo
(2 657 ilustracii) je zavadzajuca in-
formacia. Je to podvod!

PRIPAD ROPUCHA*
A INE“

Stojim s katalogom v ruke
na vystave BIB 2017 pred jednou
z najbizarnejSich vystavenych ilus-
tracii s motivom (,,portrétom®)
hnedej ropuchy. Reprodukcia ma
rozmery 10x12,5 cm. Preco sa
pri obrazku neuvadza rozmer diela?
(49,5 x 60 cm) Popisok prezradza
nazov  knihy ,Ropucha ide®
a v anglic¢tine ,,The Toad goes®.
V katalogu (za 30 eur!?) vsak
slovensky nazov knihy nie je uve-
deny!? Autor ropuchy, juhokorejsky
ilustrator Jong-chae Park vystavuje
(vraj) 10 ilustracii, ale na vystavnom
paneli su len 4 ilustracie?! Preco
KATALOG ZAVADZA? A takychto
pripadov nezhody udajov v katalogu
a na vystave su desiatky!

KORENIM BIENALE
SU CENY

Tie boli na BIB 2017 rozdelené
vcelku rovnomernejsie medzi jed-
notlivé Staty ako na BIB 2015.
GRAND PRIX BIB 2017 putuje
premiérovo do Holandska vdaka
mladému 27-roénému umelcovi
menom Ludvig Volbera za rafino-
vané, za pomoci digitalu vytvarané
figuralne, graficky pdsobiace rea-
listické ilustracie, so surrealnym
nadychom ku knihe ,Vtaky®
(2016).

ZLATE JABLKO
BIB 2017

potvrdzuje  uz  potvrdené,
v nasom pripade (Danicla Ole-
jnikova, predtym Plaketa BIB
2013). V dalsich pripadoch Zlaté
jablkd BIB potvrdzuji umelecké
kvality kniznej ilustracnej tvorby
Japonska (Maki Arai), Ruska (Ana
Desnitskaya), Juznej Korey (Ji-Min
Kim) a Iranu (Narges Mohamadi).

PLAKETY BIB 2017
potvrdzuju  dominanciu Danska
(Hanne Bartholin) a Japonska (miro-
comachiko) vo svete obrazkovych
knih. Ostatni oceneni st vsak pre-
kvapenim a pre svoje krajiny
povzbudenim v d’alSej tvorbe: Ofra
Amit  (Izrael), Israel Barron
(Mexiko) a ilustratorské duo Ro-
mana Romanyshyn a Andriy Lesiv
(Ukrajina). Mexiko robi na BIB
2017 dobré meno Severnej Amerike,
je to pre krajinu uz Stvrté ocenenie
(predtym Plaketa BIB 1985, Zlaté
jablko BIB 2003 a Zlaté jablko BIB

2013). Izrael a Ukrajina vchadzaju
do ,,Siene slavy BIB* ako debutanti.

JE BIB 2017 USPECHOM?

Organizator Bienale aktualne
podujatie BIB 2017 zaiste za Gispech
povazuje, ako vzdy. Rovnako si asi
pridu na svoje aj navstevnici, ktori
si priSli len pozriet obrazky. BIB
ostava najvacsim podujatim svojho
druhu na svete, lebo aj Sportova
Olympiada moéze byt len jedna.
Na druhej strane, z hladiska
celkovej stratégie, ktora si zvolil
sam organizator podujatia, BIB
2017 aspechom nie je. Len s 1 ilus-
tratorom sa prezentuje 11 krajin, a to
uz druhykrat po sebe aj Nemecko,
najviac oceniovana krajina v historii
BIB. Tentoraz vSak dobru ilustra-
torku (Pei-Yu Chang) neocenili.
Alarmujuce vsak je, uz po druhy raz
nie je v kontakte s bratislavskym or-
ganizatorom BIB-u nemecka sekcia
IBBY. Tato spolupraca — a nielen
v pripade Nemecka — zacina nejako
viaznut’.

Len 2-3 ilustratorov vyslalo na
Bienale 7 krajin. Takze ,,jadro BIB
2017 tvori okolo 30 krajin. A ¢o
Novy Zéland? Konal sa tam
v r. 2016 35. medzinarodny kon-
gres IBBY, o ktorom informovala
T. Vrablova (revue Bibiana
¢. 1/2017). K jednému ilustratorovi
za cell historiu BIB (2005) sa uz
d’alsi nepridali. Mozno nabuduce...
Ved BIB ,,bude pokracovat’ d’alsie
storodia i tisicrocia...“ (Z. JaroSova,
katalog BIB 2017, s. 7). Ale na BIB
2017 postradame aj Australiu, Ar-

gentinu, Kanadu. Cely kontinent
Afrika reprezentuju len 3 krajiny
(Ghana, Juzna Afrika, Rwanda)
s 5 ilustratormi.

OBRAZKOVA KNIHA —
PRIJEMNY SPOLOCNIK
DIETATA

Takto by sa dal vyjadrit moj
prvy sthrnny dojem z vystavy BIB
2017, ktory pretrval aj po jej viacna-
sobnej navsteve. Aktualny festival
svetovej ilustracie pre deti a mladez
potvrdil v roku svojej 50-ro¢nej ex-
istencie svoje samovol'né vyprofilo-
vanie sa na obrazkovu detsku knihu.
Ak generalna komisarka BIB
Z. JaroSové uz roky vola po kon-
kurencii  bratislavského BIB-u
vo svete, tak pomaly ale iste ju
zacina ,,obstaravat™ od r. 2013 Juzna
Koérea podujatim NAMI CON-
COURS. Medzinarodnou sttaznou
prehliadkou ilustracii na ostrove
Nami, ktorej ostatni vitazi sa
pripominaju aj na BIB 2017.
A pre svet (IBBY?) sa nika vyzva
vzniku nového podujatia, podob-
ného BIB-u, ktoré by sustredilo
pozornost na ucebnice (,,projekt
BOB*“ v Bratislave D. Rollovi
nevyS$iel) a na ilustrovana knihu
pre mladez.

PRIST NA BIB 2017
SA OPLATI]

,napriek vSetkému uvedenému.
Lebo... schadzajuc schodami Muizea
dole, von na nabrezie Dunaja,
do realneho sveta, mate zrazu pocit,
ze ho dokazete vnimat aspofi na ne-
jaky cas inak. Aj za to vd’acime
tomu ,bezmocnému®“ umeniu,
ku ktorému patri aj knizna ilustracia
pre deti. Je ona nie¢o medzi vizual-
nou interpretaciou textu a vol'nym
umenim. Kazdy ro¢nik BIB-u
prinasa novu definiciu kniznej
ilustracie, lebo slova nestacia.
Pre malé deti obraz predchadza
jazyku. A ten obraz vytvaraju
dospeli, lebo aspon niekedy chcu
byt znovu detmi.

ANDREJ SVEC
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Brunclik, J.:
Introvertnostou

ku katarzii.

Lyricky svet

v tvorbe Jana Motulka
Nitra: FF UKF, 2014. 210 s.
ISBN 978-80-558-0562-7.

Kniha Introvertnostou ku ka-
tarzii s podtitulom Lyricky svet
v tvorbe Jana Motulka, ktorej
obalku dotvara fotografia zachy-
tend samotnym autorom, odomkyna
cely komplex charakteristik tvorby,
ako aj pttavej autorskej osobnosti.
Prva monografickd praca venovana
tvorbe Jana Motulka — ako v podti-
tule naznacuje sdm autor publikacie
Jozef Brunclik — skima pre-
dovsetkym lyrickdl tvorbu autora
prirad’ovaného ku katolickej mod-
erne. Publikacia analyzuje
literarne, konfesionalne, spolo-
Censké, obc¢iansko-politické a iné
pomery, ktoré dotvarali prostredie
raz ziclivé, inokedy na perifériu
odsuvajice Motulkove verse.

Je evidentné, Ze Jozef Brunclik
venoval (resp. musel venovat)
pozornost preciznej heuristickej
priprave. Zhromazdil mnozstvo
doposial’ nepublikovaného mate-
rialu, preto sa celkom logicky a ne-
vyhnutne v znacnej miere opiera
o vlastny predchadzajuci vyskum.
Sucasne prihliada na dobre zname
publikacie, akymi st Biele miesta
v slovenskej literature (1991),
Roky uzkosti a vzopitia (1992)
od M. Batorovej, Tvar a tvorba
slovenskej katolickej moderny
(2002) od J. Pasteku a i. Uvedené
prace spolu s d’al§imi pramenmi
Brunclikovi podstatne ulah¢ili
charakteristiku pojmu katolicka
moderna, ktorym dobova kritika
oznacovala skupinu autorov podob-
nej umeleckej a svetonazorovej
orientacie.  Publikdcia  Intro-
vertnostou ku katarzii zachytava
problematiku pojmu v uvode prvej
kapitoly s nazvom Motulkova
spojitost’ s katolickou modernou
v literarno-kritickom kontexte, kde
zaroven  deklaruje  basnikovu
prislusnost’” ku skupine tvorcov
modernej poézie (R. Dilong, P. G.
Hlbina, J. Haranta, S. Veigl, J. Si-
lan, P. Oliva, M. gprinc, M. J. Mi-
lov, G. Zvonicky). V tridsiatych
rokoch sa k tejto skupine ako
modernisti — laici pricleiiuji J. Mo-
tulko, K. Strmen a G. Cut. V celej
monografii teda Brunclik pracuje
s oznacenim katolicka moderna,
v prospech ktorého (aj podla
J. Pasteku) sved¢i zauzivanost
pojmu medzi Citate'mi aj odbor-
nikmi. V rozsiahlej poznamke vsak
neopomina nazor M. Bétorovej,
ktora vo svojich stadiach objasnuje
neopodstatnenost’ tohto pojmu
a navrhuje pojem moderna ka-
tolicka spiritudlna tvorba. V pro-
spech jej argumentacie svedci
samotna konfuznost’ pojmu, ako aj
skuto¢nost’, Zze pomenovanie ka-
tolicka moderna vzniklo ex post
a pouzivali ho nesympatizujici
lavicovo orientovani dobovi kritici
a literarni historici.

Pokial’ ide o literarno-kritic-
ky kontext, teda aj o zaradenie,
reflektovanie a podoby tvorby Ja-
na Motulka, Jozef Brunclik sa ne-
obmedzuje vyluéne na Studie
a publikacie domacej proveniencie.
Za obzvlast prinosné povazujeme
rozvinutie myslienky o Motul-
kovom poznani a vyrovnavani sa
s koncepciou Cistej poézie Henriho
Bremonda, ktoré mohlo Ciasto¢ne

in§pirovat’ basnicky minimalizmus
tohto predstavitela slovenskej ka-
tolickej moderny. V uvedenej
suvislosti Brunclik pise: ,,Jan Mo-
tulko s aplikaciou tejto koncepcie
na jeho podobu poézie zapasil prak-
ticky v celom obdobi svojho
literarneho snazenia. (...) Mo-
tulkovo cizelovanie, redukcioniz-
mus, neustale prehodnocovanie
kone¢nej podoby jeho Dbasni,
nevylucuje motivaciu, ovplyvnenie
H. Bremondom, av$ak samotnym
hl'adanim idealneho tvaru a obsahu
basni, do popredia jeho zaujmu
kladie viac racionaliza¢né ako intu-
itivne zlozky.“ (s. 131 — 132). Aj

dobného charakteru sa v stuvislosti
s uvedenou knihou basni objavovali
a neskor i vyprofilovali konStatova-
nia, ze zbierka je katolicka T'a-
bostna lyrika’, Ze jej basne st
,ozveny poslednych mesiacov
vojny’, podava jobraz vojny daleko
od domova na talianskom fronte’,
vyznacuje sa  ideovou spriazne-
nost'ou s katolickou modernou” a je
skuto¢ne ,zdoraznenym protestom
proti vojne’; v naSej poézii tvori
Jjedinecnost’ a hodnotu’, je bas-
nickou spovedou, uprimnym vyja-
drenim autora ,ako prezival vojnu
na talianskom fronte, ako blizko
bola smrt’ k nemu, ked’ tfpol o svoj

analyticko-interpreta¢né jadro pra-
ce. Je ponorom literarneho vedca
do Casu a priestoru vzniku a pub-

likovania basni. Zaznamenava
a uvadza do novych suvislosti (aj
doposial’  nespracované) fakty

7o zivota autora spojené s fazami
jeho tvorby. Takyto pohl'ad vyustil
do systematického ¢lenenia na pod-
kapitoly: Od juvenilii k prvej bas-
nickej zbierke, Prerusenie §tadii —
vojna, (Ne)povSimnutd debutova
basnicka zbierka Jana Motulka,
Metafyzické istoty  basnickej
zbierky V mimodzach vietor a Za-
cielenost’ na detského prijemcu. Po-
drobné  poznatky o  Zivote

Jan Motulko
a katolicka moderna
ocami Jozeta Brunclika

v zbierke Strmé schody ,,rezonuju
znaky tvorivého idiolektu o prob-
lematickom  zmysle  poézie®,
priCom jej verSe priamo zachyta-
vaju neutichajicu tuzbu lyrického
subjektu po dosiahnuti bremon-
dovskej Cistej poézie. Podobne aj
pridruzujica sa téza o basnikovi
ako o ,,nedokonalom mystikovi®,
ktorou sa zaoberal uz P. G. Hlbina
v slovenskom preklade Bremon-
dovej knihy Modlitba a poézia
(1943) a ktora snad’ nikdy nestrati
na aktualnosti, v predmetnej pub-
likacii zaznieva v kontexte poézie
Jana Motulka.

Prinosom publikacie Introvert-
nost'ou ku katarzii je taktiez ukazka
aktivneho dialogu s nazormi a pra-
cami viacerych Ceskych a sloven-
skych literarnych kritikov. Jozef
Brunclik neponuka ,,iba* preciznu
analyzu textu s jasnou metodolo-
giou, ale predovsetkym argumenta-
ciu na vysokej trovni. Tato jeho
kvalitu reprezentuje (o. i.) Cast
prvej kapitoly s nazvom Motulkova
spojitost’ s katolickou modernou
v literarno-kritickom kontexte, kde
rieSi otdzku problematiky zaradenia
Motulkovej torby ku katolickej
moderne, comu sme uz pozornost
venovali vy$sie. Daldiu  po-
zoruhodnl argumentaciu nacha-
dzame v jednej z podkapitol
s nazvom (Ne)povSimnuta debu-
tova basnicka zbierka Jana Mo-
tulka, kde Brunclik efektivne
pracuje s koreSpondenciou Jana
Motulka so Stanislavom Meciarom,
taktiez s koreSpondenciou Jana Ha-
rantu so Stanislavom Meciarom,
ako aj s doposial’ nepovSimnutymi
star§imi ¢lankami z periodik, vd’aka
¢omu jeho praca nadobtda objavny
charakter a zodpovedd mnohé
otazky tykajice sa najmé pociatkov
Motulkovej tvorby. Z mnozstva na-
zorov (T. Winkler, P. Parenicka,
M. Durovéikova, P. Cabadaj, A.
Matov¢ik, V. Mikula, K. Rosen-
baum a i.) na Motulkovu zbierku
V mimobzach vietor (1947), ktora
mala pravdepodobne najvacsi
ohlas, s prehl'adom a najma logicky
formuluje  syntézu  pocetnych
nahladov: ,,V periodikach literarnej
profilacie a v encyklopédiach ob-

zivot, o svoju lasku a drahy
domov’* (s. 57). V neposlednom
rade treba vyzdvihnat konciznost’
a logickll Strukturu publikacie
Introvertnostou ku katarzii, ktorej
— ako pise sam Jozef Brunclik v jej
uvode — chronologicky koncept
odzrkadl'uje dopad dejinnych stvis-
losti ,,na autorské bytie” Jana Mo-
tulka. Tejto opodstatnenej
chronologie sa preto budeme
pridfzat v d’alSich nasledujucich
nahladoch.

Jozef Brunclik prepéja obsah
i formu Motulkovej lyriky s ka-
tolickou modernou hned’ pri jeho
debutovej zbierke Blizence (1944),
hoci dobova kritika ho najprv uzna-
vala iba ako katolicky sa profi-
lujiceho autora (F. Slza). V. Miha-
likom a K. Rosenbaumom pertrak-
tované priradovanie = Motulka
ku katolickej moderne napokon
neprijimal ani sdm autor, ktory si
vo svojej tvorbe mienil uchovat
slobodu. Brunclik dalej zazna-
menava a hodnoti nazorové nuansy
v zarad’'ovani autora cez Sestdesiate
roky az po suverénne stotoznenie
basnikovej tvorby s katolickou

modernou  Igorom  Hochelom
(v jeho hodnoteni slovenskej poézie
za rok 1992 v Romboide)

a na sklonku devétdesiatych rokov
aj Svetloslavom Veiglom. Prva
kapitola zachytava taktiez nazor
M. Hamadu o bezproblémovosti
priradenia Motulka ku katolickej
moderne v ramci publikacie Poézia
katolickej moderny (2008). V tom-
to kontexte iste zaujimavo vyznieva
postoj samotného basnika Motulka,
ktory Jozef Brunclik vystihol nasle-
dovne: ,,... pre uvedené dovody by
Jan Motulko (laik) mohol byt
duchovne spriazneny s katolickou
modernou. Tomu sa vSak prieci
jeho celozivotny postoj, zaklada-
juci sa na introvertnej povahe
hibavého intelektudla — nikdy nech-
cel nikam patrit, aby prili§
nevycnieval; vzdy si totiz vystacil
sam so svojou rodinou a poéziou.*
(s. 28).

Druha kapitola Tvorivé vzopnu-
tie sa basnika Jana Motulka a eta-
blovanie jeho poézie v kontexte
slovenskej literatury predstavuje

J. Motulka (jeho introvertnost,
lokélpatriotizmus a vlastenecké
citenie, vplyv Stadia slovenského
jazyka a filozofie v Bratislave
na intelektualnu osobnost’, okuse-
nie vojny a pomerov neslobodného
politického rezimu) kladie Brunclik
do pozoruhodnych stvislosti vd’aka
mnozstvu udajov pochadzajicich
najmi z koreSpondencie. Odhal'uje
tak povahu basnikovych vztahov
a kontaktov s J. Smrekom, J. Ha-
rantom (korektorom jeho basni),
S. Metiarom, F. Steliarom a J. Me-
licherom. Brunclik vyhodnocuje
prave Harantovo vedenie jedno-
znaéne za to najlepSie, ¢o mohlo
Motulka postretnut’: ,,Bol to jasny
predpoklad Motulkovho spravneho
nasmerovania. Stotoznil sa doko-
nale s Harantovymi Zivotnymi pos-
tojmi — s jeho jadrnostou,
preciznostou a hlavne s diskur-
zivne vnimanym postojom intro-
verta. Tieto postoje neskor Jan
Motulko pretransformoval do svo-
jho zivotného i tvorivého kréda.*
(s. 34). Jana Harantu mozno na za-
klade tejto monografie povazovat
za skutocného mecendSa Mo-
tulkovej tvorby, preto neprekvapuje
fakt, ze Brunclik v poznamke od-
kazuje aj na monografiu Jana Gal-
lika s mnazvom Jan Haranta
v literarnokritickom  kontexte
(2011), ktora je taktiez jedinou uce-
lenejSou monografickou pracou
o jednom z predstavitelov ka-
tolickej moderny.

V kapitole Realita pofeb-
ruarovych  dni  (Obmedzenie
publikac¢nych aktivit) si Jozef Brun-
clik (nezapriic svoje S$tidium
historie) neodpusta kratky rozbor
udalosti poprevratového obdobia
a uvadza ich do priameho stvisu
s naslednymi existenénymi
otdzkami basnikov katolickej mo-
derny. Socialisticky realizmus
prekvitajuci® na tkor druhovej
a zanrovej variability vytkol aj
M. BakoSovi, ktory vnimal sociali-
sticky realizmus ako ,dedica
vsetkého najlepsieho*. Takyto pos-
toj nemohol autor monografie
nekomentovat’ uz aj vzhl'adom na
samotnu povahu tvorby katolickej

moderny OFet il dwide-pudidijeho

nazoru vnieslo do Motulkovej
tvorby sugestivnu lyriku a ale-
goricko-apokalyptické obrazy vla-
dy bezpravia, ktoré by v danej dobe
rozhodne nemohli uzriet svetlo
sveta bez naslednych perzekucii.
Prave preto venuje Brunclik
zvlastnu  pozornost  basnickej
skladbe Cas Herodes, v jadre ktorej
J. Motulko podla neho priam
vykreoval altziu na biblického
paranoidného vraha novorodencov.
Monografia medzi riadkami tiez
naznacuje, ze tato basen by bola
iste postacila ako usvedcujuci ma-
terial. Az po tragédii Motulkovho
priatela (mladého basnika Alosa
Stankovského), ked’ si spisovatel
uvedomil, ¢o vlastne napisal,
rozhodol sa skladbu Cas Herodes
ukryt. Podla literarnej kritiky —
a k tomuto nazoru sa priklana aj
autor monografie — predstavuje tato
basnicka skladba skuto¢ny vybuch
hnevu v tvorbe autora ,tichej
lyriky*.

V zéavere¢nych kapitolach Re-
cepcia (po)normalizacie a V ére
ponovembrovej slobody ostava
Jozef Brunclik verny svojej metode
zobrazovania a analyzy tvorby au-
tora na pozadi neodmyslitelnych
historickych a politickych udalosti.
Politické uvolnenie umoznilo
Janovi Motulkovi opdt vstapit
do povedomia najprv ,,metafyzic-
kymi* a kritickymi basfiami (napr.
Chvalim si v Katolickych novinach,
Mesiac tinovy v Novom slove a i.),
hoci  basnikova introvertnost’
napokon aj tak sposobila jeho
odsunutie na perifériu. Z vyskumu
J. Brunclika vyplyva, ze Motulkova
poézia rozhodne mala byt’ suc¢ast'ou
publikacie J. M. Rydla Dvadsiaty-
prvy (August 1968 v tvorbe sloven-
skych  spisovatelov)  (1993),
no prave z uvedeného dévodu sa
tak nestalo. Stvrtstorogie dlhu
knizn odmlku prelomila az putava
zbierka Zobudzanie popola (1970),
ktora ,heustale upozornuje
na svetla apokalyptickych dejin®
(s. 119). Motulkovu d’alsiu zbierku
Fialové zalmy (1992), ktora vysla
taktiez po dlhej kniznej odmlke,
hodnoti autor monografie ako
poznacenil Zanrovou a cCasovou
roznorodost’ou, pricom tento a d’al-
Sie vyznamné momenty zbierky an-
alyzuje cez priezor objektivne
volenych kritérii bez naznakov
nepotrebnej glorifikdcie nespor-
ného Dbasnického talentu Jana
Motulka.

Za najvacsi prinos monografie
Jozefa Brunclika treba povazovat
heuristicky pristup ku skiimaniu
zivota a tvorby nepravom ,,peri-
férneho* Jana Motulka. Okrem
vSetkych dostupnych kniznych,
Casopiseckych a archivnych pra-
menov (vratane koreSpondencie)
pracoval s vlastnymi zvukovymi
zdznamami rozhovorov (vo formate
MP3), ktoré st sucastou jeho
sukromného  archivu.  Akousi
vyzvou pre autora do buducnosti by
mohlo byt —ako to napokon sdm
uvadza v editorskej poznamke —
zhodnotenie a analyza epickych
textov basnika. Autor pred seba
polozil vyzvu a zaroven prisl'ub
pokracovania v heuristickom ba-
dani v pozostalostnom archive Mo-
tulkovcov, ktory by mu v dalSej
monografickej praci umoznil este
hlbsie a komplexnejsie nahliadnut’
do introvertnej osobnosti basnika
Jana Motulka.

MARTINA TANESKI



17/2017 (11. oktdbra)

KULTURA

11

chladny, novem-
brovy vecer. Von-

ku bola uz tma,

na oblohe svietil jasny mesiac
a hviezdy. Fukal chladny, severny
vietor. Tomadsko sedel v kuchyni
pri okne a zvedavo pozeral von.
Takmer nic¢ nevidel. Pritlacil svoj
maly nos o sklo v nadeji, ze tak
aspon nieco uvidi. Vedel, ze stary
otec by sa mal kazdu chvilu vratit
domov, isiel skontrolovat sliepky
a Tomaska nechcel v tom pocasi
brat so sebou. Vraj az zajtra rano.
,Ach jaj, * vzdychol si Tomas-

ko, ,,aja by som tak rad siel. Tu sa

SVETLANA BIRNSTEINOVA

Stara mama sa usmiala. “Tak to
mam radost, ze ti u mna tak chuti.
No dobre, ty mi pomozes pomiesat
cesto a ked palacinky upeciem, na-
tries ich ¢im budes chciet.

., Tvarohom s hrozienkami a sliv-
kovym lekvarom, ** oblizol sa Tomdas-
ko. Stard mama ma ten najlepsi lekvair
na svete. Vari ho uplne sama a vtedy
rozvoniava cely dom, dokonca az
na dvore citit' slivkovii voriu.

Stara mama pripravila cesto
na palacinky a Tomdsko ju pozorne
sledoval.

“Vies, aby som to vedel potom
uz uplne sam,” vysvetlil starej

mievala sa na vaucika stara mama.

., Stara mama, co to mads na
tvari? “ opytal sa Tomasko a ruckami
Jjej pohladil zvraskavené lica.

,, 10 su vrasky, “ povedala s ne-
hou stara mama.

., Vrasky? * zopakoval Tomasko.
,A preco ich mas tolko vela?
Mamicka nema Ziadne.

,Nie nema,* suhlasila stara
mama. “Tvoja mamicka je este
velmi mladd a eSte velmi dlho
bude, “ vysvetlovala mu.

Aha, takze ty si stard, a preto
mas vrasky? “ nedalo mu to pokoja.
., A ako si k nim viastne prisla? Ved’

lakto sa
podpisuje laska

deje tolko veci, nie ako u nas doma
v panelaku.

Tomasko bol predneddavnom
chory, kaslal, kychal a dva dni mal
aj teplotu. Musel brat nejaké lieky,
ktoré sa volali antibiotika, aspon
tak vravela pani doktorka. Nic¢ sa
nedalo robit, nemohol ist do $kol-
ky, hoci on tam tak rad chodil.
Mamicka s nim ostala zopar dni

doma, no potom uz musela nastupit

do prace. Kym sa teda uplne neu-
zdravi, bude u starej mamy
a u starého otca na dedine.

Tomasko je teraz druhy den
u starych rodicov. Stara mama
so starym otcom byvaju v dedine,
ktora je asi pol hodiny jazdy autom
od ich paneldku. Je to blizko, ale
predsa je to tam uplne iné ako
u nich doma. Tomasko tam chodi
najradsej na svete, hlavne v lete.
Vtedy celé dni beha po dvore aj
s kamaratkou Elenkou ktora byva
vedla, pomadha starej mame
v zahrade, kimi zvieratka, obera
ovocie...skratka, pomaha so vset-
kym, co treba. Ale teraz je chladno,
dni su kratke a on este navyse nie je
celkom vylieceny. Preto mu stard
mama nedovoli robit vsetko, c¢o by
chcel. Cely dent mu vari teply caj,
na hrdlo mu dava nejaku Satku,
ktord tak zvlastne vonia. A vonku
moze chodit len pocas dna, aj to ho
po chvili vola zase dnu. Ked uz
Tomasko vzdychol asi desiaty raz,
stara mama odlozila ihlice a vinu,
ktorymi plietla pre Tomaska svet-
rik,  postavila sa z kresla
a povedala.

,, lomasko, pod’ ku mne a po-
vedz mi, ¢o by si chcel na veceru?

Tomasko pozrel na staru mamu,
zoskocil z lavicky pri okne a pri-

behol k nej.
.. Co keby sme spolu upiekli
palacinky? - nadsene zvyskol.

“Nikto nevie robit také palacinky
ako ty.

mame a nahlas opakoval, co tam
treba dat. * Muku, vajicka, trosku
cukru, mlieko. *

,, Tak, a teraz to riadne miesaj,
podala mu stara mama nieco, c¢o
nazvala metlickou, aj ked sa to
na metlu vobec nepodobalo. ,, Ale
opatrne, aby ti cesto nevysplechlo
von z misky.

Tomasko poctivo miesal.

., Ej, vidim, ze mame Sikovného
pomocnika,” pochvalil ho stary
otec, ktory vosiel do kuchyne.

Tomaskovi zasvietili ocka, stary
otec ho nechvali casto, takze jeho
pochvala tesi o to viac.

Ked bolo cesto poriadne
vymiesané, stara mama naliala
naberackou na malu panvicu trosku
cesta, ktoré sa pekne rozlialo a z to-
ho upiekla palacinku. Boli také
tenucke, mdkké a vonave.
Tomaskovi sa uz zbiehali slinky.

,, Tak, teraz mozes palacinky po-
maly natierat. Ale pozor, eSte su
horuce, © poucala Tomadska stara
mama.

Tomasko nedockavo siahol po
prvej palacinke. ,,Au!* vykrikol,
ked' ju chytil. Bola este horuca.

,, Tomasko, ved’ som ti povedala,
aby si daval pozor!* stara mama
rychlo dala panvicu s nedo-
pecenou palacinkou zo spordaka
prec a pribehla k Tomaskovi.

“No ukaz mi rucku, nemoze to
byt az také zlé, asi si sa viac zlakol,
nez popalil!“ upokojovala ho stara
mama a vzala mu ruku do svojej
dlane. Dlan starej mamy bola velka
a drsna. ,,Stara mama, preco mas
také drsné ruky? “ spytal sa Tomas-
ko a hladel jej zvedavo na ruky.

Skor, ako mu stihla odpovedat
pozrel jej na tvar. Skumavo sa na iu
zadival. Tvar starej mamy bola
blizko, celkom blizucko. Us-
mievava, laskava, s ocami aké mala
aj jeho mamicka, ale predsa ina.

., Co si ma tak obzerds?* us-

na fotkach, ktoré mame doma ich
nemds. A ako sa ti urobili? " chrlil
zo seba otazky vnucik.

., Nuz, to je takto, * nadychla sa
stara mama. ,,Kazda moja vraska
Jje kus mojho zivota. Ked' som bola
mlada, spoznala som tvojho starého
otca. Mali sme sa velmi radi a preto
sme sa rozhodli, Ze uz budeme
navzdy spolu. *

A mali ste svadbu, ako moja
mamka s mojim ockom,* povedal
mudro Tomasko.

,, Presne tak,” pohladila ho
stara mama po vlaskoch.

,,Potom nam bolo uz samym
dvom smutno a tak sme sa rozhodli,
ze chceme dietatko a po case sa
nam narodila tvoja mamicka. To uz
som prezila cast svojho Zivota
a ako pamiatka na to mi ostali prvé
vrasky. Do nich sa mi ulozili moje
radosti, starosti, moja laska i moje
Stastie, “ vysvetlovala starda mama.

., Takze z lasky si zostarla?*
spytoval sa Tomasko.

Kdeze,“ zasmiala sa stara
mama. ,,Ale zostarla som spolu
s mojou laskou, " usmiali sa so
starym otcom na seba.

,Ale ty mas tych vrasok vel'mi
vela, a tie k tebe prisli ako? *“ nedal
pokoj Tomasko.

,, Vies, ako plynul cas, ja som
prezivala chvile radosti a velkého
Stastia. Na kazdu takuto chvilu mi
ostala ako pamiatka jedna vraska.
Potom si sa narodil ty, moj vnucik
a spolu s vraskami mi pribudalo tej
lasky a prevelikej radosti este viac.
Ale ver mi, ze tych vrasok je ovela
menej, nez radosti, Stastia a lasky,
ktoré vd'aka vam vsetkym mam.

L Vies co stara mama?
pohladil Tomasko svojimi malymi
ruckami jej lica.

., Iy vlastne vobec nie si stard.
Ty si len vel'mi, velmi Stastna.

Ano, to som,“ prikyvla starda

mama a nezne si pritulila vnucika.

Literarny klub BERNOLAK
pri Miestnom odbore Matice slovenskej v Trnave
v spolupraci s Mestom Trnava,
Kniznicou Juraja Fandlyho v Trnave,

Bernolakovou spolo¢nost'ou
a redakciou KULTURA

vyhlasuju

jubilejny XX. ro¢nik
celoslovenskej literarnej sut’aze

o Cenu
Slovenského
uceneho tovariSstva

2017/2018

Z:akladné delenie : poézia a proza
Sut’azné kategorie:
I. kategoria Ziaci a Studenti do 15 rokov
I1. kategodria od 16 do 30 rokov
III. kategodria od 31 rokov vyssie

Podmienky sut’aze :

Do sttaze sa mézu prihlasit” autori so svojou nepub-
likovanou tvorbou poézie a prozy. Sutaz nie je
anonymna, prace sa nevracaji. Zaslat' mozno 5 basni,
alebo kratke prozy v maxim. rozsahu 5 stran, t. j. 150
riadkov. Prace treba zaslat’ Stvormo, riadne rozdelené
a zopnute do Styroch samostatnych ¢asti. Na vrchnom
liste kazdej jednej Casti v pravom hornom rohu uviest’
presné udaje: meno, priezvisko, adresu, vek, kategdriu
(poézia, proza). TaktieZ treba na vrchnom liste uviest’
obsah: nazvy jednotlivych basni, resp. poviedok.
Kazdy samostatny list oznacit’ v pravom hornom rohu
menom autora.

Uzavierka prac je do 15. marca 2018

Prace na obalke oznacte ,literarna stit'az* a zasielajte
na adresu: Miestny odbor Matice slovenskej,
Troji¢né namestie 2, 917 01 Trnava ( v DJP).

Blizsie informdcie na Cisle 0905/852788

Upozornenie:

Prace po uzavierke nebudu do sut’aze prijaté. Prace,
ktoré nebudt spiniat’ uvedené formalne naleZitosti,
nebudu hodnotené. Vyhodnotenie stitaze bude uverej-
nené¢ v regionalnych periodikach, v Slovenskych
narodnych novinach, KULTURE, ako aj na mati¢nej
webovej stranke. Predpokladany datum vyhodnotenie
sttaze je maj 2018. Na vyhodnotenie s pozyvani iba
oceneni ucastnici.
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si polozime tuto otazku

v suvislosti s udalost'ou

ktora sa na naSom
uzemi v roku 1944 stala a chceme sa
dobrat’ objektivnej pravdy, a nie iba
opakovat’ klamstva a polopravdy
doteraz tuho obhajované historikmi
a politikmi ovplyvnenymi byvalym
rezimom, musime hladat odpoved
na samom zaciatku.

Aby sme vedeli presne, o com ho-
vorime, ujasnime si vyznam slov. To je
disciplina,  ktorou sa  zaobera
jazykovedny odbor Sémantika. V na-
Sich Skolach sa bezne neuci. Aj preto
dnes nielen Zziakom robi problém
porozumiet’ ¢itany text. S rovnakym
problémom sa Casto stretavame aj
v beznej komunikécii. Diskutéri sa
rozpravaju, ale nerozumeju si. Nie je
jedno, ¢i povieme zaparkovat’, alebo
odparkovat, Setrit’ alebo vySetrovat,
osprchovat’ alebo vysprchovat, pridem
tu alebo pridem sem, idem von alebo
idem vonku. Musime konStatovat’ od-
klon od spisovného jazyka na vsetkych
tirovniach komunikacie. Statnymi mé-
diami po¢nuc a beznou praxou konciac.
Pri¢inu pochopime.

Zistime najskor, ¢o znamena slovo
,harod, narodny, narodna, narodné*.
Wikipédia doslova hovori: Narod je his-
toricky vzniknuté spolocenstvo ludi
vytvorené posobenim rdznych faktorov,
ako su spolo¢né uzemie, kultara, jazyk,
hospodarska  historia,  psychika,
nabozenstvo a podobne a ktoré ma
spravidla volu tieto spolocné faktory
branit’ ¢i rozvijat’.

Ale modze platit’ aj toto: zéklad
naroda tvori rodina - otec, matka, deti.
Moézeme ju rozsirit’ o pokrvné pribuzen-
stvo — strycovia, tety, ich deti, stari
a prastari rodi¢ia. Zija a hospodaria
na izemi pri ktorom naziva podobné ro-
dina. Vznikaju rodinné zvizky. Komu-
nikujt svojim nérecim. Podobny model
existuje aj v okoli a rodinné zvazky sa
prelinaju. V ich oblasti vznikd spolocny
jazyk —nareCie. Narecia sa od seba liSia
vzrastajicou vzdialenost'ou. Rozdiely
nareci narastajii az tak, Ze obyvatelia
na jednom konci spravneho celku
nerozumeju re¢i obyvatel'om na druhom
konci. Tento problém si osvieteni jedinci
naroda uvedomovali. Vytvorili jed-
notny, spolo¢ny jazyk kodifikovali ho.
V nasom pripade to boli va¢sinou kiazi:
Bernolak, Fandly, Holly, Star, Hurban,
Hodza. Toto je, vel'mi zjednodusene
povedané, zaklad narodného $tatu.

Uzemia s obyvatelmi vlastnili
zvdcSa Slachtici, ktori zas podliehali
centralnej sprave - panovnikovi. V Eu-
rope aj panovnici reSpektovali vyssiu
moc —papeza. Teda obyvatel'ov Eurdpy
spéjala cirkev.

Eurépa bola doposial’ tvorena
narodnymi Statmi. Zrejmy je aj fakt, Ze
ak niekto chce ziskat’ nadvladu nad Eu-
répou, musi rozbit’ jadro nirodného
§tatu - rodinu - a zneuctit’ to, ¢o
vsetkych Eurdpanov spéjalo — cirkev.
Tento proces je v pohybe a mézeme ho
sledovat’ v§ade okolo nas.

Uplne iny princip uviedlo do Zivota
kolonizovanie ~Ameriky. Povodné
obyvatel'stvo zijuce na narodnom
principe a usporiadané do narodnych
celkov, podl'ahlo genocide sposobenej
pristahovalcami z rdznych katov Eu-
ropy. Podla ich sily sa na kolonizo-
vanom Uzemi hovorilo po nemecky,
anglicky, Spanielsky ¢i francizsky. Za-
kladali sa rozne samospravy. Zjednotila
ich obcianska vojna a americka
angliCtina. Vytvorili obCiansky Stat.
Z povedaného je zrejmy rozdiel medzi
narodnym a obcianskym Statom.
Rozdiel je vsak aj v trvanlivosti. Kym
narod si svoj Stat vazi kvoli tradiciam,

kvoli ceste, ktort musel prejst’, kym sa
mu podarilo vytvorit' vlastny Stat,
jednoducho povedané - kvoli pamiti
naroda. V pripade ohrozenia, obyvatelia
narodného Statu st schopni dobrovolné
obmedzit' svoje naroky a v pripade
potreby poloZit’ aj Zivot, oproti tomu
obyvatel’ §tatu stojacom na obc¢ianskom
principe sa pokojne presuntl do iného
Statu. Jeho $tat chrania zoldnieri.
Kazdy narod sa vyznacuje vlast-
nymi charakteristickymi prvkami. Kym
juzné narody su temperamentné,
vznetlivé, komunikativne, severské su

pravda, Ze tesne po vytvoreni nového
europskeho  Statneho utvaru  bol
na tizemi Slovenska nedostatok Statnych
uradnikov aj Statnych zamestnancov.
Bolo to spdsobené stopdtdesiatrocnou
brutdlnou snahou Madarov urobit
zo Slovaka Madara. Tato téma je
dostatoéne znama. Hanebny vyrok
mad’arského politika o fungovani $kol
ako mlynceka, kde na jednej strane
hodime Slovaka a na druhej strane vy-
padne Mad’ar, je tiez znamy. To sa pre-
javilo v Statnej aj regiondlnej sprave.
Na vSetkych poziciach boli Madari,

jnikov bolo 5 439 ¢eskych a 67 sloven-
skych, teda necelé¢ 4%. Odchodnejsia
situdcia nebola ani v inych rezortoch
narodného hospodarstva. Znama je aj
snaha o prispdsobeni slovenského
jazyka ¢eskému, prostrednictvom vyda-
nia novej, Ceskoslovenskej gramatiky
a pravopisu. Mala platit’ iba na Sloven-
sku. Nastastie, bola v zarodku za-
stavend. Nechceli sme rozbit’ $tat, no
akakol'vek snaha o rovnopravne
postavenie bola vzdy zamietnuta.
Situacia sa zhodou viac-menej
znamych okolnosti zasadne zmenila

pisanu vitazom. Civilné obyvatel'stvo
nebolo zivotnymi podmienkami ntitené
a ani nemalo ziujem vstupovat’
do akychkol'vek bojovych akcii.
Nadej, Ze boje Slovensko obidu sa
vSak Coskoro zmenila na obavy, ako
cez naSe Uzemie prejde front. ESte
vicSie vytriezvenie nastalo na konci
vojny, ked’ povstanie vyuzila BeneSova,
teda Ceska strana spolu s rastiicou
mocou komunistov a zrodila sa ob-
novena Ceskoslovenské republika.
Preto moja otdzka znie: preco tato
akcia (SNP) ma vo svojom nazve

PreCo narodne?

mlcanlivé, pokojné, rozvazne. Nas
narod je niekde uprostred. To je
s polovice $t’astie a s polovice nestastie.
Dokazeme sa pre nejaku ideu zapalit,
vzbiknut' a pomaly dohoriet. Mozno
prave tieto vlastnosti nas do dnesnych
¢ias zachovali napriek pomerne malému
poctu a obrovskej prevahe okolitych
néarodov. Vd'aka aj tejto charakteristike
sme ako narod prezili nadvladu Avarov,
Hunov, Tatarov, Turkov, Mad’arov aj
Cechov. Zachovali sme si jazyk, podu
(?) aj narodné vlastnosti. ESte jeden
vyrazny prvok narodného charakteru
mame. Nikdy sme neviedli dobyvacni
vojnu, Zziaden iny narod sme
nevyvrazdili, nekolonizovali  ani
nezotrocovali. Nettzili sme po cudzom
uzemi.

Ale spit’ k téme. Vieme, Ze nas
novodoby Slovensky Stat vznikol
po sklamaniach nasho naroda
v dvadsatronom nerovhopravnom
spojeni s Cechmi (1918 az 1938). Je

alebo mad’arskej myslienke oddani
slovenski JaniCiari. Preto sme po vzniku
nového Statneho utvaru uvitali pomocnu
ruku a boli sme vd’acni Ceskej strane.
Nam pomohli a sebe znizili
nezamestnanost’. Nemohli sme sa vSak
zmierit' s tym, Ze tento stav trval aj
po dvadsiatich rokoch. Ved’ Slovaci sa
vzdelavali a u€ili. Uplynul dost’ dlhy ¢as
na to, aby mohli na svojom uzemi
striedat’ Ceskych ,bratov. Uz neslo
o pomoc. T4 sa rozbujnela do obrovskej
Ceskej nadvlady a histéria sa zacal
opakovat’.

Pre ilustraciu uvediem iba niekol’ko
Cisel Statistického tradu: V Statnej
sprave bolo zamestnanych 10 824 pra-
covnikov z toho Slovakov bolo 123,
t.j. 1,13%!!! 'V 45. diplomatickych za-
stipeniach pracovalo 791 uradnikov
z toho Slovakov bolo 14. V armade
z 20 800 dostojnikov bolo 830
Slovakov, 139 ceskych generalov a iba
1 slovensky. V hodnosti vyssich dosto-

vroku 1939. Vznikla nové vlada aj nova
Statna sprava — Slovenska a treba
povedat’, Ze uspesnd. Napriek tomu, ze
bola vojna, nastalo skuto¢né prebudenie
nasho néroda. Stat zriadil Vysoku $kolu
technicka, Vysokt $kolu obchodnu,
rozvijala zdkladné, stredné aj ucnovské
Skolstvo. O kniznu kultira sa usilovalo
18 nakladatel'stiev, vychddzalo viacej
ako 200 Casopisov, rozmahalo sa vy-
tvarné aj hudobné umenie. 1. Slovenska
republika, napriek vel’kej strate tirodne;j
pody v dosledku Viedenskej arbitraze,
dokazala uzivit’ svoje obyvatel'stvo tak,
ze ako malo ktory eurdpsky Stat ne-
musela zaviest’ listkovy potravinovy
systém. Vyrazny rozvoj nastal aj
v celom spektre priemyselnej vyroby.
Okrem civilného obyvatel'stva §tat Zivil
a zasoboval vlastnil 50 az 150 tisicovu
armadu.

Preco by teda mali Slovaci nicit
svoj §tat? Takéto tvrdenie moZze vyslovit’
iba clovek, ktory pozna iba historiu

Ll
o

“narodné”, ked’ vieme ze:

1. — vlastna vlada sa o obcanov
starala lepSie ako ktordkol'vek vlada v
minulosti.

2. -az do vypuknutia povstania nas
narod netrpel.

3. - do povstania sa dobrovol'ne za-
pojilo minimum obyvatel'stva aj to
povicsine na zéklade faloSnych infor-
macii, alebo osobnych zaujmov.

4. - ocakdvany masovy odpor
naroda sa nedostavil.

5. —vysledkom povstania bol zanik
vlastného Statu, podradné postavenie v
obnovenom spolo¢nom §tate, popravy,
zalare a prenasledovanie predstavitel'ov
Statnej samostatnosti aj ucastnikov
povstania.

6. — viizbu na Nemecko vystriedala
neporovnatelne tuhsia a dlhsia vizba na
bolsevicky Sovietsky zviz.

RENE PAVLIK
clen obcianskeho zdruzenia
Rastic




